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Abstract 
The main purpose of this research is to investigate the address terms in Gilaki 
poetries of Sheevan Foumani, according to the dialogue-based approach, as the 
main pillar of a structure that is based on the context, situation, sex, class, age, 
and the social position of individuals and manifestated in various forms like 
pronouns, kinship nicknames, nominal groups and descriptive expressions. 
These descriptive expressions include religious, friendly, respectful, 
metaphorical, euphemistic, sarcastic, ironic and insulting address terms, taboo 
and offensive words, and have created various tones. Sheevan Foumani 
depiction of lush spaces of Guilan incorporating with various tones in poetries 
is regarded as one of the factors of diversity and mobility. Methodologically, 
the current research is based on theories of sociolinguists like Brown, Wardaugh 
and Parkinson, and it has been designed in accordance with the discourse 
analysis approach in the dialogue - based Gilaki poems of the poet. Also, results 
of the current research indicate that the use of address terms in dialogue poems 
witii n t“““rccmmmaaaarrr y, mmmiii teey ddd Arr aatiii gg tssss ” aae tdd mttt  
freeeedd ssss , tnnn tii ll eeɾriaaa ddd riii lll hgg tssss ” lll ssl”””” tsss ddd 
illll tigg  tssss ” rre mrr e freeee tt e add filll ll  aaee teee ff  aatt iii mmmttt ,, ss 
the least frequent one. 
 
Key words: Gilaki poems, multitonal, address terms, Sheevan Foumani, 
dialogue-based approach. 
 
Extended abstract 
1. Introduction 
One of the social aspects of any language is the use of address terms. Address 
forms are the criteria of the social connection of the sender of the message and 
its receiver, based on the distance and social contexts. These terms are counted 
as a kind of emotional investment that can accommodate others at an assured 
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position in a relationship and may be an instrument for face saving. Address 
terms in dialogue-based discussions are reflected in various forms of the 
language in accordance with interaction and interpersonal relationships, class 
and social position, race, age, sex, social interactive acts, verbal and non-verbal 
context. In Gilaki poems of Sheevan Foumani, regardibng the poet command of 
Gilaki archaic words and also contemporary dialect of Gilaki, the dialectical 
atmosphere and addresses are completed with variations and various stylistic 
descriptions through exploiting the position, context and individual's acts. 
 
2. Theoretical Framework: 
In Dsss aaaa aatt iaaaiy, the weed aadrr i ss” maass to cccc rree wirh oteec.. Id 
Persian language and especially in Persian Grammar and semantics, the address 
is mostly known as an interjection. Address terms are among the important tools 
of communication used in the society. The address terms are based on social 
class, age, sex, occupation, marital status, politeness and other related aspects. 
The address terms in any poetical language are in relation with two closed 
factors: tone and dialogue. Since in descriptive approach, any forms of text are 
based on dialogue, the tones of any forms of dialogues are the key factors in the 
process of communication. 
 
3. Methodology 
The method of this research is based on analytic-descriptive approach, and 
theorized in accordance with sociology of literature. This research has been 
carried out by using library research method. Moreover, it has used the credible 
sources including Persian and English articles. The collection of Gilaki poems 
of Sheevan Foumani which are recorded on seven tapes, with the voice of the 
tttt , mmmdd iii le Ok””””. Ivv,, tigrrinn ‘ f tee h... nnii  ohe rrrr wws trr i s ii  
poets' poetries is the second feature of the current research. The tone is often in 
the total relation with the work and includes the beginning of the work to the 
end, but it changes in each section in accordance with various contextual tones. 
Changing tones in Gilaki poems of Sheevan Foumani according to the use of 
address terms is accompanied by extended variations. 
 
4. Results & Discussions 
The most important feature of the poetries of Sheevan Foumani is their way of 
narration. Moreover, using words, expressions, and pure proverbs of Gilaki 
incorporated within the nice depictions of him from lush spaces of Guilan has 
caused euphemisms in his poems. Mobility and diversity with the use of 
pronouns, vocative verbs, negative and affirmative sentences, statements and 
interrogatives are the other methods of the poet for improving the tones of his 
works. 
 
5. Conclusions & Suggestions 
In the current research, Gilaki poems of Sheevan Foumani are investigated in 
accordance with the tones of the dialogues that address terms being used. In 
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Gilaki poems of Sheevan Foumani, the use of pronouns is the most frequent 
one. Also, the kinship, friendly words, insulting and sarcastic expressions have 
been used in the dialectic atmosphere. The distances, contractions, and specific 
social attitudes have created various address terms. Some of these address terms 
are formatively taboo words, and on the other hand, some of them are 
metaphorical and ironic expressions. Using symbols and non-verbal 
communications has improved the dramatic forms of Sheevan Foumani poems. 
In some of the address terms, traces of ethnocentric, national, religious and non-
religious beliefs can be seen, in accordance with the context and situation.  
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 محور اشعار گیلکی شیون فومنیوگوگفتهای ها و عبارات خطاب در متنواژهبررسی خطاب

 
  2 امیررضا نیکدل کلاشمی       1فیروز فاضلی

 

 چکیده
شییم  ویمنظی براسی و رویییرر     هی   ییلییی   هی  رر نظومنی   واژههدف اصلی این تحقیق بررسیی طای    

  طبقی  و نظلتیت   عظما  نحمر اصلی است ک  ب تمج  ب  ب ویت  نمعیییت  جظتییت  سین    نحمر  ب ویمیفت

هی   اسیمی و عبی رات    ه   نختلف نویر ضم یر طا    اتقی   طمیای وند   ییروه   صمرتاجتم عی اورار ب 

آنییل   هی   نیبهبی  صیمیم ن   ااتیرا     اژهواند. این عب رات تمصیفی ش نل طا  بظد  شدهتمصیفی س طت

هی   یمنی یم  را   آنیل و رشظ   آنده و تحین استی ر  و کظ یی  ت بم و رشماژه  طظلآنیل  تمتخرآنیل و تمهین

هی ی  آنیده  رر کظی ر    هی  رر نظومنی   تمصیف ت او از وض   سرسبل ییلا  ک  ب  انماع تحن است.هپدید آورر

ه   ییلییی  راسیت نی   اتمثل   و واژی   نح وره  اصالاا ت  تیبیرات و ضر عمانلی همچم  استف ره از زب

هی  و عبی رات   واژهکی رییر  طای    هی  رر بی   بمر   اتن تیبیر  تظمع و تحرک سبب پدید آند  انماع تحن

شظ س   اجتم عی همچم  بیراو   وارراف و پ رکیظتیم  و   روش تحقیق براس و نوریۀ زب   شمر.طا   نی

رهید کی    نحمر ییلیی شیم  ومنظی است. نت یج تحقییق نای   نیی   ویمیفتمۀ تحلیل نحتما رر اشی ر شیب 

دید بیاترین نیلا  بتی ند و  ا   هادار و تهه   تمصی نحمر ب  تحنویمیفته  رر اشی ر واژهک ربرر طا  

ین نییلا  کی ربرر را بی     ه   طظل و تمتخرآنیل و تمهین و رشظ   رر ج یگ ه رو  و سم  بیاترآ  تحنبیداز

 ه   طموظ ک و تیجبی و شگفتی کمترین نیلا  وراوانی را رارند.ترتیب رارا هتتظد و رر نه یت تحن

 

 .نحمرویمیفتواژه  شیم  ومنظی  اشی ر ییلیی  چظدتحظی  طا   واژگان کلیدی:
 

ت  رانای ر زب   و اربی ت و رسی  رانایدۀ علیم  انتی نی  رانایگ ه یییلا   رشی     . 1

 )نمیتظدۀ نتؤول( .ایرا 
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 

  زبی   و اربیی ت و رسیی  راناییده علیم  انتی نی       آنمطتۀ ک رشظ سی ارشید  ران. 2
 ییلا   رشت  ایرا .راناگ ه 
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 مقدمه -1

بی  نحیی     ب تمج تظمع زب نی  .است ه  ب  ییدیگرترین ابلار اجتم عی و ارتب طی انت  زب   نهم

 اسیت. ههی   یمنی یم  شید   ییمی  پییدای   جغراوی یی و عمانل ورهظگیی و اجتمی عی سیبب    

پ سداشت آنه  ب  غظی   ورهظگیی     ه   هر زب   استورهظگه  بخای از طررهک  یمی ازآنج 

 شمرریده نییمیامرا  آ  نظاق   می  ط صی  راجغراوی یی ایۀ رر هر نظاق .ایداولزب   نی

هی   ط صیی رارر کی  ارتبی   و     زب   رسمی و نییی ر ویگییی  هم هظگی ب   تی نل و برعلاوهک  

هی    شیمر. ایین ویگییی   آ  ب  زب   نیی ر سبب پمی یی و ن ندی ر  زب   و ییمی  نیی   ۀنق یت

بی  شیرای     ب تمج شمر ک  نمین است صمرت شف هی ریده نینرر  ب  ۀرر ع ن اغلبیمیای 

هی   طیمر آنهی  را    هی  رر اشیی ر و نمشیت    ان  ش عرا  و نمیتظدی   ییمی    از بین برور ج نی 

هی   زبی نی و   ه   بتیی ر غظیی از ورهظیگ و ویگییی    اند و از این جهت یظجیظ نگهدار  نممره

 .اندکررهاجتم عی آ  را رر طمر افظ 

هی   طای بی    رته   اجتم عی هر زب   ب  ک ر برر  واژی   طای   یی  عبی   ییی از ویگیی

بی  و صیل  و    ب تمج   ه   طا    ش طص راباۀ اجتم عی بین یمیظده و شظمندهصمرت» .است

رونید کی    شیم ر نیی  نیمعی سیرن یۀ عی طفی بی     عب رات بی   ه   اجتم عی هتتظد. ایننمعییت

« تمانظد ریگرا  را رر ارتب    رر ج یگ هی نامئن عرار رهظد و وسییلۀ افیظ وجهی  شیمند    نی

نحیمر ب تمجی  بی     ویمیفیت هی    . واژی   و عب رات طا   رر بحی  (45: 1931تجن  سظگ)شیخ 

تی نلات و ارتب ط ت بیظ ورر   طبق  و نظلتت اجتم عی  نگار   سن  جظتییت  کیظ  نتق بیل    

کظید. رر اشیی ر   ه   نختلف رر زب   نممر پیدا نیاجتم عی  ب وت کلانی و غیرکلانی ب  شیل

تمج  ب  اشراف سرایظده بی  واژیی   و زبی   کهین ییلییی و همچظیین       ییلیی شیم  ومنظی ب 

و طای   بی  تظمعی ت و تمصییف ت یمنی یم        وییم یفیت تتل  ب  یمی  ییلیی نی صر  وض   

ییر  از نظلتت  نمعییت و کظ  اشیخ ص آشیی ر اسیت. رر ایین پیگوه  اشیی ر       سبیی  بهره

ن نجممعۀ اشیی ر نیم  ییلییی بی      چظیاوط   و همییلیی ش عر ک  ش نل هفت نجممعۀ ییل 

هی   یمنی یم    ییر  از نمعیییت ر. ش عر ب  بهرهشمنیاست  بررسی « طی ت  یرره ییج»عظما  

صف ت نتظیمع و اتقی   یمنی یم  )صیمیم ن         رر برطمرر ب  اشخ ص ب  استف ره از اوی ل  ضم یر

ه   زبی نی نختلفیی را   تف وت طبی ن   طصم ن   نغرض ن   زب   تی رف(رب ن   شمخؤآنیل  نااترا 

شظ سیی اجتمی عی   نق  اجتمی عی بی  زیبی یی    برعلاوهه   یمن یم  آشی ر س طت  ک  رر ب وت

کظد و اویرار ج نیی  را بی     آغ ز نی ویمیفتاو اکثر اشی رش را رر وض    است.هاشی ر نظجر شد
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  طای   عیرار   ه   طا   ک  رر ورهظگ و زبی   ع نی نیۀ ییلییی بتیی ر نتظیمع اسیت      عب رت

هی یی  ی ه تمتخرآنیل و ی ه نیل ب  رشظ    رهد. این واژی   و عب رات ی ه روست ن  و صمیمینی

  آ  برارجی    ن رجی    »واژیی نی چیم     اسیت.  هوض   یمی  ییلیی ک ربرر رارر  همرا ک  رر

« ات  تیای  شم  وتینیرزا عام»ب  تحن صمیم ن  و واژی نی نثل ...« رض  و برار  ن  ابمل  آ سد

 رر« طیرا  ط نی   سیی ه  تت پدرسیمطت    نی   »ب  تحن شمطی و تمتخر و عب رات رشظ نی نثل

...« غی ر  نم کمنی   تبیدا  و    ک ر  کمتیی وک ر   بج»کظ ر واژی نی از عظ صر طبییت ییلا  نثل 

 است. را نتظمع س طت ویمیفترر اشی ر شیم  وض   
 

 پیشینۀ تحقیق -2

 است. ه  رر اشی ر ییلیی شیم  ومنظی پگوه  نتتقلی صمرت نگروتواژها  ررب رۀ ک ربرر ط

هی  رر زبی     واژهه یی است ک  ب  بررسیی کی ربرر طای     شمر  پگوه ذیل آورره نی رر آنچ 

شیظ طتی  بی  کی رکرر ایین     اند و ب  نگ ه ج نیی  ه   ط صی پرراطت ی  یمی ا  و رسی نح وره

 اند:نقمت  اهتم   ورزیده

کی ربرر عظی وین طای   را رر سی      « طا   رر زبی   و رسیی  »ن نۀ پ ی  رر  (1941) نایر     

. او هظج ره   طا بی را رر رواب  طی نماریی سی  طبقیۀ    کررنفصل نا تی    طبق  و س  ساح

 است.هاجتم عی تحلیل نممر

د  پی  از  شظ طتی زب   ب  بررسی عظ وین طای   جدیی  رر پگوه  ج نی  (1911)کا ورز      

ه   اجتم عی تحلیل عظ وین و اصالاا ت رر ع تب نگرش نیلانقلا  اسلانی رر زب   و رسی و 

 ج نیی    و زبی    نتق بیل  راباۀ»رر پگوهای ریگر ب  عظما   ( 1931) و . طتو ایدئمتمژیک پررا

هی   طای   و ضیم یر    صیمرت   «و صیمرت طای     شخصیی  ضم یر اجتم عی نق  بر نرور 

ب  نمعییت یمیایمرا  و   ب تمج شظ سی زب    ا رر زب   و رسی از ریدی ه ج نی شخصی و علی ر

 است.بررسی کرره  ها تت ع طفی آن

هی    اجتمی عی و صیمرت  -بررسی نیلا  همبتیتگی عمانیل ورهظگیی   » رر (1911)شروی     

آنهی      رانید کی  بی   اصالاا ت طا   را اصالاا ت ط صی نی  «اهماز  طا   رر زب   عربی

-ییرند؛ ررا تی ک  نمعییت و نظلتت اجتم عی اویرار تحی م نیی   ورار نییظی نخ طب عرار نیا
 .(13: 1555)ب  نقل از نرز  و همی را   شمر 
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)نا تیییۀ نییمرر :  شظ سییی اجتمیی عی یییمی  ییلییییواژه»رر  (1913) رضیی یتی و چراغییی    

د  و جظتییتی رر  ه   اجتم عی واژی   طمیای ون جظب « اصالاا ت طمیا وند  و جظتیت(

یمی  ییلیی رشت و نماای اطراف آ  را بررسی کرره و ب  تداطل واژی   ییلییی رر و رسیی   

انید و بی  نتی یجی    و ب تیی  و انماع واژی   ییلیی رر امزۀ طمیا وند  و جظتییتی پرراطتی   

 اند.زره بمر  و ن نابمع بمر  طمیا وند  ن تظی رر این یمی  رست ی وت همچم  جظتیت

 کی  ب  این نتیج  رسییدند  « شظ سی طا   رر عرآ زب  »رر  (1931) زارش هتمند  و ط ن     

 است.هشد« کلا  وای»یبار تأثیرزب   طا بی رر عرآ  ب ع  اولای  

شییظ طتی عبیی رات طایی   رر و رسییی یفتیی ر    بررسییی ج نییی » رر (1939) اامییدط نی    

روابی  بیین    تیأثیر یفت ر  و رسیی تحیت   ک  عب رات طا   رر یمنۀ  کررناخص « ا نح وره

اورار  ب وت نی تم  و نتغیره   اجتم عی جظتیت  سن  طبقۀ تحصیلی ی  شغلی  یمنۀ روتی ر   

نقمتۀ اصیلی بیرا  طای   اویرار رر یمنیۀ       15ییرر. ه   کظ  یفت ر  عرار نیو س یر ویگیی

اصیالاا ت شیغلی    اس نی شخصی  اتق    اسی نی نیبهبی    : شمریفت ر  و رسی استف ره نی

آنییل و رسیمی  اصیالاا ت صیمیم ن  و     اصالاا ت رواب  طمیای وند   اصیالاا ت ااتیرا    

تحلییل آنی ر  اصیالاا ت    . طمرن نی  ضم یر شخصی  عبی رات تمصییفی و اصیالاا ت صیفر    

 یظید و  نماصالاا ت صمیم ن  و طمرن نی را اورار نبکر بیاتر استف ره نینا   رار ک  طا   

 .  شمرواب  طمیا وند  ب  اولای  سن یمیامرا   کمتر استف ره نیاصالاا ت ر

شظ طتی عبی رات طای   رر   بررسی و نق یتۀ ج نی »رر  (1934) تجن و یمسفیشیخ سظگ    

ییلییی بی  روش    ب  بررسی و نق یتۀ عب رات طا   رر زب   و رسیی و « زب   و رسی و ییلیی

د کی  یمیایمرا  زبی   و رسیی و ییلییی رر کی ربرر       اند و ب  این نتیج  رسیدننیدانی پرراطت 

نا ب  هتتظد  ان  پ  از این رو رسیت    « عب رات طمیا وند »و « ن   کمچک»عب رات طا   

« عظی وین »و یمیامرا  ییلیی بیاتر از « آنیلعظ وین ااترا »از  یمیامرا  و رسی زب   بیاتر

 کظظد.برا  طا   استف ره نی

نحیمر  ویمیفیت هی    هی  رر برن نی   واژهبررسی تابیقی طای   » (1933) طلائی و همی را     

« و تیی شده ب  زب   انگلیتی رر رو شیبیۀ صیدا  آنرییی  و پیرو    اجتم عی و سی سی پخ 

ا  بی  زبی   بیگ نی  نتیبت        رس ن ویمیفتزب ن   هظگ   واژی   طا   و رسینا   رارند ک  

 ر.ییرو سی سی ایرانی اته   نی و از اتگمه   ورهظگی  اجتم عی استرسمی 

 نا   رار ک « جیه   یمی  نظواژهاصالاا ت طمیا وند  و طا  » رر (1933)انیظی     
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نه جرت  شهرنایظی و ریریمنی نظ سب ت و پیمنیده   طی نماریی نمجیب نهجیمر و نظتیمخ      

 است.جی شدهه   یمی  نظواژهشد  شم ر زی ر  از اصالاا ت طمیا وند  و طا  

نا   رارنید  « ه   طا   زب   ترکی آذر استی ره رر عب رت»رر  (1555) نرز  و همی را     

ترتیب ب  زن   جما   نررا  جما   نیررا   ه   طا   استی ر  ب نیلا  ک ربرر انماع عب رتک  

ه   طا   رر طم  ن هییت  بی  از نیمی از عب رت رر.س ل اطتص ص راس ل و زن   نی  نی  

 .  رند  رااستی ر

هی    واژهاصیالاا ت طمیای وند  و طای     »رر  (1551) ط ت  و ط رنی اررهرض یتی کیا     

ه   نمریی   و نیمرراک اصیالاا ت طمیای وند  ایین ایمزۀ       براس و نوری « ت تای نرکل 

جغراوییی یی را رر چهیی ر بخیی  طمیایی وند  نتییبی  سییببی  رضیی عی و پیمیی   روسییتی و    

عیمانلی چیم     ایین اصیالاا ت ب تمجی  بی     نید.  ند  بررسیی کرر ه   غیرطمیای و واژهطا  

ب   و رسی نییی ر رو  زب نگی و نیلا  تحصیلات پدر و ن رر و نلرییی ب  زشهرنایظی  رو ی  چظد

 است.ب  ک ستی 

شده این اسیت کی    ه  واژهتف وت اس سی تحقیق ا ضر نتبت ب  تحقیق تی ک  ررب رۀ طا      

ه  رر یک زب   ی  یمی  و نق یتۀ آنه  ب  زب   واژهبررسی طا   اکثر تحقیق ت یبشت نمضمع 

نم یظدۀ ییک ییمی  اسیت    واژه رر اشی ر یک ش عر ک  رر این تحقیق طا   است.هو رسی بمر

ه  نتبت ب  تحقیق ت ریگیر بیایتر اسیت. بررسیی     واژهبررسی شده و از این جهت تظمع طا  

ییک از  ه   این تحقیق است ک  ت  بی  ای ل رر هیی    ه  نیل از ریگر نلیتواژهه   طا  تحن

 است.هتحقیق ت ب  آ  تمج  ناد
 

 شناسی تحقیقروش -9

شظ سی اربی اسیت. رر ایین پیگوه  بی      تحلیلی و براس و ج نی -ن هیت این تحقیق تمصیفی

ز بر استف ره از نق تت و نظی ب  نیتبیر و رسیی و طی رجی ا    ا  و علاوهاستف ره از روش کت بخ ن 

بی  صیدا    « اوطی   ییل »نجممعۀ اشی ر ییلیی شیم  ومنظی ک  رر هفت نمار ک ست ب  عظما  

آور  شید؛ سی   براسی و    ه  و عظ وین طا   انتخ   و جمی  واژهش عر طمانده شده  طا  

  ه یمل و پ رکیظتیم   شظ س   اجتم عی هم نظد براو   آرتیی   وارراف  وارریظگه   زب  نوری 

ه  و عظ وین طا   ن نظد هر پدیدۀ واژهشظ س   طا  از نظور اکثر این زب   .ه شدنا بقت رار

ه یی رارر ک  ب تمج  ب  ب وت  اروی   نمعیییت و نظلتیت اویرار رر ج نیی       اجتم عی پیچیدیی
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هی  را رر ج نیی     واژهک رییر  طای   هدف از ب ( 1: 2551) شمر. چظ نی  آرتیی ک ر یروت  نیب 

 راند.کظظده و نخ طب نیرواب  اجتم عی بین طا  صی نت رر 

ه  رر اشی ر شی عر رونیین ویگییی ایین پیگوه       واژهه   طا  آ   بررسی تحن برعلاوه      

شمر؛ انی  ب تمجی    است. تحن ی هی ارتب   کلی ب  اثر رارر و از آغ ز ت  پ ی   یک اثر را ش نل نی

ه  رر اشی ر ییلیی شیم  کظد؛ تغییر تحنییر نیبخ  تغ ه   یمن یم  تحن رر هرب  نمعییت

رر نورییۀ   (121: 2551) ریفی    اسیت. ه ه  ب  تظمع ت یتترره همیرا واژهومنظی ب تمج  ب  طا  

نختت زنیظی   »ه  ب  تحن ارتب   نتتقیم رارر: نکظد ک  برطی از آیفت ر از هفت ویگیی ی ر نی

تمانظید بی  انتخی      ه   طبییی هتتظد ک  اورار نیه  ی  نمعییته   زن  و صحظ : نظومر نی  

بییین  ویییمیفییتثر شییمند. رونییین ویگیییی  أهیی  و عظیی وین طایی   نتیی واژه  رر طایی  هییآن

کظظیده  یی  رری ویت   ه  ورسیتظده تمانظد سخظمر  شظمنده  نیاست. آن  کظظدی   یک نی تمشرکت

عرار رهید. سیمنین ویگییی     تأثیررا تحت  ویمیفتتماند زب   ب شظد و ج یگ ه اجتم عی آنه  نی

هدف نی تم  است؛ ییظی اهداف یفت ر  ک  یمیظده طماست ر رسیتی بی بی  آ  اسیت و تمی نی     

کظد. چه رنین ویگیی نرتبۀ کیظ  اسیت کی  بی      رویداره   یفت ر  یک هدف را پیگیر  نی

رهید.    نیی ا  آ  را نای  ا  یی  نیباکره  یررر و شیمۀ رواییی  نی تمی   نوم ی  رویۀ یفت ر برنی

ه   کلانی هتتظد و ب  روح نحیدور شیده   ه  سرنخه  هتتظد؛ رنلی  پظجمین ویگیی رنلی  

تمانید صی رع ن     شیمر و نیی  یررر. رنلی   رر صدا ی  ا تت یمیظیده رییده نیی   رر نی تم  برنی

عظیما  ش طصی    ا  نظتتیب اسیت کی  بی     شرنگیظ ن  و وروتظ ن  ب شد. رنلی   اغلب ب  نممنی  

کظظد. شامین نمرر ابلاریمنگی است. ابلارییمنگی بی  نتییر زبی   نیمرر اسیتف ره       ره نیاستف 

نلریک است و ب  کده   یفت ر  نوییر زبی    ییمی  و سیبک رتتیت رارر. هفتمیین نیمرر        

تما  ا  از آنه  را نیه   ب وتی اش ره رارر. نممن ه  ی  روی هظج ره   ارتب طی است ک  ب  عرف

عای  سیخن  اسیتف رۀ آزارانی  از ایم هی   نیمرر طای   عیرار رار  شیظمنده            نثل اج زه برا 

چظ نیی  نای هده   «. ه یی ررب رۀ نو   ب وره  رانتیت یبار  و پرس ه   چامی  و صل تم و

هی  ارتبی   پییدا    ه  ب  شییلی بی  تحین   واژهرر طا   ویمیفته   نختلف شمر این ویگیینی

شیمنده  کظظده ب تمج  ب  نمعییت طا  ک  صدا  طا  طصمص رر بخ  رنلی    کظد؛ بنی

واژه تحین نیمررنور آ    رنب ل هر طای   ییرر. بظ براین رر این پگوه  ب ه   نختلف نیتحن

ه  ب  بتی نده   یمنی یم    رست آند تحننیل بررسی شد و براس و آن ر  ک  از اشی ر ش عر ب 

ه از تیبییرات و اصیالاا ت زبی   ییلییی      نحمر شیم  اسیتف ر ویمیفترر اشی ر  است.ه همرا
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هی  رر  ه   اتن تیبیر و تظیمع و تحیرک از اسیب   اصیلی تغیییر تحین      شیل راست نی نظومن 

 ست.  ه واژهطا  

 

 واژه و عبارات خطابطابخ -2

طا   ب  کتر اول آنده و آ  نصیدر ریگیر  از نخ طبی  ییظیی بی         ۀرر ورهظگ رهخدا واژ

یییی از نیی نی    .شیمر رر زب   عربی برا  نی نی نختلف اسیتف ره نیی   ب   نف عل  .نف عل  است

(. 93: 1911  صیدراتدیظی )ویل اسیت   اصلییظی شرکت رو ک  ی  رو چیل رر   اصلی آ  نا رکت

   ای    چم  ضمیر ططارهخدا از انماع . ستویمیفت رو طرف ررۀ کظظدتفظ نا رکت بی  

رار  کیرر  را نیی رل عظیما    طای    یید و یمکرر  سخن نیو اتن طا   ی  طم  نخ طب 

 است.کرره ر یبریروت  از عرآ   طا  ِ نمع 21و از . اندراین

طصمص رر رستمر زب   و علم نی نی طا   بیاتر ب  عظما  ندا شیظ طت    ب  رر زب   و رسی

آنیی     «نظی را » ؛کظید آنی  طا   نیی   «نظ ر » :شمر و رر هر ندا ی  طا   س  چیل استنی

)ولاایی   نیدا هتیتظد   ۀوسییل  و کی  ارات  «ف نیدا وایر » ؛شده و طای   نتمجی  اوسیت    طلب

  «اغیرا »تیرین آنهی    انید کی  نهیم   برا  ندا نی نی نج ز  یمن یمنی ع ئیل شیده   .(55: 1935عمی 

 طای   شظ سی رر زب   هتتظد. «ندب »و  «تحل و  تحتر»  «تیجب»  «استغ ث »  «اطتص ص»

بتیتر  اجتمی عی ویراهم     طای   »طیمرکلی  ه و ب شد   بررسی ب  ج یگ ه اجتم عی زب ب تمج 

  ش هتیمند  ) «رهید آورر و رر آ  بتتر اجتم عی تمج  نخ طب را ب  سمت یمیظده سمق نینی

زبیی نی  هییر» نیتقدنیید( 13 :2559  بییراو  نقییل ازبیی   129: 2511)ریفیی   و اسییتی نیگرو   .(1931

 نم ی نید و رابایۀ بیین آنهی  را نای       ب ز نیی ه   اجتم عی سخظمرا  و ی  نخ طب   را ناخص 

کی ر  شمر کی  رر ج نیی  بی    عب رات طا   ییی از ابلاره   نهم ارتب طی نحتم  نی رهد؛نی

هیل   تم عی  سین  جظتییت  اروی   وضیییت تأ    شمر. عب رات طا   ش نل طبقۀ اجنییروت  

ظ وین طا   بیرا    از عه   نرتب  هتتظد. سخظمرا  هر زب   نیممتیمنگی و ریگر جظب ار 

هی  بی    واژهکظظد. ک ربرر طا  استف ره نی ویمیفتکظظده رر یک نی تم  ی  رعمت اورار شرکت

از نویر   «.شمنده و نظلتت اجتم عی آنهی  رر نی تمی  بتیتگی رارر   کظظده و طا  رواب  طا  

  رارا  عییمانین اقیقییی طایی   رر یییک ج نییی  بیی  نث بییۀ طییمر ج نییی»( 249: 1339) وارراف

ه   نختلف و ب تمج  بی   ه یی است؛ زیرا شخص نمین است ورر وااد  را ب  شیمهپیچیدیی

«. هی   نختلیف بهیره ببیرر    ب وت اجتم عی نمرر طا   عرار رهد و اتی نمین است از سبک
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رر یک ج نی  ب  طبق ت نختلیف انتخی   عظی وین    »کظد ک  نیل بی   نی( 213: 2555) وارریظگ

تمانظید بی    رهد ک  اورار نیژه رر هظگ   استف ره ک ر آس نی نیتت. او تمضیح نیواررست طا  

ه  همیدیگر را نیمرر طای   عیرار     عظ ویظی نویر ن    ن   ط نماریی  تقب و اتی ترکیبی از این

راند ک  رر یک رویدار یفت ر  بیرا   ه یی نیواژه را واژهطا  »( 1: 1314) پ رکیظتم «. رهظد

تمانظید  ه  ت  ادور نتبت  زیی ر  نیی  واژهشمر؛ این طا   طب   از آنه  استف ره نیارج ع ب  نخ

بی  همیین    ب تمج طا   نیل » «.ه   نهم اطلاع ت اجتم عی نحتم  شمندرس  عظما  پی  ب 

نیرر    .ی بداجتم عی ب  اشی ل یمن یم  بروز نی ۀجظ  و طبق  سن  ب  ب وت ب تمج ه  و ویگیی

اسی نی   .کظظید اصالاح طا   رر نی تم ت روزنره رر زب   و رسی اسیتف ره نیی   از چظدین نمع

  رسیمی   آنیلااترا   طمیا وند   اصالاا ت شغلی  اس نی نبهبی  عظ وین و اتق    شخصی

ه  و عب رات طای   صیفر   ماستی ره و ت ب  عب رات تمصیفی  ضم یر شخصی  صمیم ن  و طمرن نی

طای   ییظیی ارجی ع زبی نی     »  شظ سیاز نظور زب   (.1939:1  اامدط نی)« سلا   نثل ببخاید

ه   طا بی کلم ت ی  عب راتی هتیتظد کی  بیرا  طای       یمیظده ب  شظمندی   نیین و صمرت

رر  (.1311:3  بیراو   بی  نقیل از    4 :1931  تجین شیخ سظگ)« ییرندنی کرر  اورار نمرر استف ره عرار

رر زبی   ییلییی بی  تبیییت از زبی         .شیمر تف ره نیه   طا بی ط صی اسهر زب نی از صمرت

 .ه   یمن یم  وجمر رارره   طا   ب  شیلو رسی صمرت
 

  وگوگفتلحن و  ،هاواژهخطاب -3

یییی از ایین    .ه  رر هر زب   شیر  ب  رو ع نل ریگیر ارتبی   بتیی ر نلریییی رارنید     واژهطا  

عظصیر   بیر هیر نیتن     رویییرر تمصییفی  ازآنج کی  رر   .سیت ویمیفتعمانل تحن و ع نل ریگر 

شییر   اتییمت . »ه  ع نل بتی ر نهمی رر این ارتب   اسیت ویمیفتتحن   استمار است ویمیفت

 «راند ک  پی  از آ  ک  وهمیده شمر ب  طمانظده ارتبی   برعیرار کظید   ر  نیین   و واعیی را ش

 ۀشییم  حین ت» .حن شی عر اسیت  ت  ترین عظصر این ارتب   ب  طمانظدهنهم (.933: 1933  ب ب چی هی )

طیمر  کی  طمانظیده یی       ؛نتبت ب  نمضیمع و نخ طیب   تحن اواثر است و ب  پرراطت نمیتظده 

یییر  از تحین   تیما  بی  بهیره   رر هر اثیر  نیی   .راست   آ  را ادو بلند پ  از پ ی   هبیظظد

  ب ویت جملی     تحن بی  واژیی     .و نحیم رست ی وت تطان و ی  ست  نظ سب ب  ب وتی تایف

تمانید  نیتحن  .است نری تمگ و طرح راست   عجی  ضرب هظگ کلم ت  جملات شیل رستمر 

 «ب شید و رر شیرای  آرا  و عی طفی کظیدتر     ظید بتت  ب  ن جرا رر شرای  بحرانیی و هیجی نی ت  
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 -1» :شیمر طمرکلی رو تحن رر اربی ت راست نی و هیر نتظیی رییده نیی    ب . (114: 1931  بصیر )

تما  بی  سیبک و طیرز تلقیی      ی نگر ریدی ه نمیتظده است و ب  کمک آ  نیتحن کلی اثر ک  نم

برطیمرر و   ۀشییم ۀ برییرنید د عی طفی رارر و رر یی ارتب   تظگ تظگی بی  ب    کلیتحن  .و  پی برر

نمیتظده تحن کلی اثر را ب  کمیک آرایی     .طمر و اثرش است  آهظگ بی   نمیتظده ب  نخ طب

  اسیتی رات و کظ یی ت    تایبیه ت   سی طتم   جمیلات   آهظیگ و   و یلیظ  واژی   و جمیلات 

نمسییقی و    عظ صیر سیبیی ن نظید زبی        عبی رات اربیی و تی ریخی و وضی   راسیت         نم ره 

ه   راست   است و بی   تحن رر زب   یفت ر  ک  نم ی نگر شخصیت. آوررشظ سی پدید نینیظی

تب   تظگی تظگی بی  شییمه و    ار حنتاین  .یررره  ناخص نیشخصیت /تغییر صدا  یمیظدی  

 تحین رر عظصیر   .یییرر نی ه  رارر و بخای از وض   کلی اثر را رر برنحی  پرورشی شخصیت

  اسیتی ره   نج ز  تقریب  تم نی عظ صر شیر  چم  تصمیرس ز  .شیر نق  بتلا و برجتت  رارر

  نمضیمع  ب  آ  رر ارتب   هتیتظد. هیر  ...  طرح س طتی شیر و  س طتم   جملات  آهظگ  طظل

ن نظید تحین عظصیر  ضیرور  رر      ویمیفت(. 1215: 1931  انمش ) «طلبدرا نی رتحن و زب   طم

 :نیتقید اسیت   وییم یفیت  ۀبی طتین رربی ر  . اربی ت راست نی و نم یایی و شییر یفتی ر  اسیت    

یفیتن  اول بیرا  سیخن   ۀشخصیت رر ررج .کظدطلق نی ویمیفتنمیتظده شخصیت را برا  »

هی  رر  تحین (. 121: 1931 اطیمت ) «شمرهتتی او پدیدار نی  فتن ک  ب  آ سخن ی .شمرطلق نی

آنییل و  تیمهین   ترغیبیی   ست یایی   انیدرز    طظلآتمر  تماند صمیم ن نحمر نیویمیفتاشی ر 

نحیمر   ویمیفیت . ویگیی چظدتحظی نیل طصیصۀ نهیم رر شییر یفتی ر  و    ب شد ... وتهدید  

کیلا  یفتی ر  و روزنیره بی  تظ سیب نحتیما  کیلا  تحین         آن   ب  اتگم عراررار  »است؛ ییظی 

بیگیی و  )رایم «آنیلند.رهظد و ی ه رو ی  چظد تحن را ب  هم نیبی نا   را رر طمل شیر تغییر نی

نحیمر شییم  ویمنظی کی نلا     ویمیفیت ب  وض   شییر   ب تمج ه  این ویگیی .(141: 1935ط هر  

ج یی کی  همیماره    ر شیر طمر ایج ر کرره ت او ا  اضمر را رر سراس»رر واع   .ناهمر است

: 1931  شماییریره  ) «سی زر عظما  جلئی از این وض  رر این نح ضره شریک نینخ طب را نیل ب 

21  .) 
زبی   یفتی ر زبی نی     ؛زب   یفت ر زب نی است رر ادو صل زب   نحی وره و نییی ر  »  ب  عب رتی     

نیرر  را بی       عی   ی  زب نی است ک  یمیبل ؛ظدکظنیتت ک  نرر  کمچ  و ب زار بدا  تیلم نی

کرر  روبی ره و بلیی  بتیی ر نتفی وت از     راربی تبدیل کرره ک  این زبی   کی    ا  ابلار بی  یمن 

ه   ن نیامف زب   یفت ر را کایف کیرره و آشیی را آ  را    شیر یفت ر ع بلیت است. نح وره ی وت
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اص ماین نمع شییر تحیت هیر شیرایای طی     » (.43 :1931  )کریمی «یباررپی  رو  طمانظده نی

یییر  از زبی   رسیمی و    طمر افظ نممره و ب  و صیل   ۀترین طصیصیفت ر  را ب  عظما  اصلی

نی   از بیی   هظیر  و کیلا  ع نی نی  را      أنرر  ن هیت تم ۀییر  از زب   روزنرو طر اربی و بهره

تثبییت   ۀتحمییل نم یید و صیل    کظد. شیر یفت ر بی آنی  شیریت طمر را بر کلا  عی ر  ارائ  نی

رارر و نیمع  را بی  اسیتف ره از تروظیده یی از نیی   برنیی       نی   زب   نح وره و کلا  ش عران ۀشد

 «ا  استکظد ک  نماز  ب  جمهر طبییی یفت ر نح ورهیی را ارائ  نیویمیفتا  از ارتب   ویگه

 :رو بخ  تقتیم شده استرر یک تقتیم بظد  کلی شیر یفت ر ب  (. 91: 1911  )ب ب چ هی

رهظید و  شیره یی ک  ش عرا  رر برطمرر ب  زب   یفت ر روت ر نتیی رف از طیمر نای   نیی    - 1» 

تما  ایین رسیت  از اشیی ر را شییر     چم  راه ی وتن ب  رنی   ذهظی آنه  چظدا  رشمار نیتت نی

 .یفت ر  نیظ یرا ن نید

زبی   یفتی ر  هتیتظد و ررک نفهیم       شیره یی ک  نحصمل روت ره   ن نتی رف ش عرا  ب  -2

تیما  شییره     ه  رشمار و رر بیضی اوع ت ن نمین است. تبا ایین رسیت  از اشیی ر را نیی    رشی

 (.153 :1935  بیگی)رایم «ریل تلقی کررینیظ   یفت ر

هی   نختلیف نخ طیب را وارر    هی   یمنی یم  رر نظ سیبت   شیم  رر اشی ر طمر ب  تحین        

ب  تظمع رر این شیمه و ب  استف ره از تیبیرات و واژیی    او  .کظدنی    ش عرانویمیفتجری نی از 

نرر  ییلا  است این ویگیی را ب  نحم  رعییق آشیی ر    ۀاز ورهظگ یبشت  ییلیی ک  برط ست

نیرر  بیرا     ۀزنیدیی یبشیت   ۀو عظ صر طبییت ییلا  را همیراه بی  جلئیی ت روزنیر    ا .س زرنی

س زر ت  سیبب بیرانگیختن عماطیف    ات سی و صمیم ن  همراه نیطمانظده و نخ طب ب  وض   ا

ه   صیمتی  و یل .طصمص طمانظده و نخ طبی ک  ا ل و هما  آ  زندیی را ریده ب شد ب ؛شمر

رر اشیی ر   شییم   اسیت. هتیر نمیمر  تر و عیظیه  را نلمموحناین تطمان  ش عر از اشی ر طمر 

ه  بهره برره و ب  این شیمه تحن تخی طبی را  من رر اکثر نظو «تم»نحمر طمر از ضمیر ویمیفت

هر تحو  طمانظیده را نتمجی  شییر طیمر      «تم»ب  ضمیر  رر این اشی ر و  است. تر س طتعیظی

و ی ه ب  تظمع و تغییر آهظگ بین ضیمیر  ا .زندس زر و ارتب   و همراهی او را ب  نتن رانن نینی

 .س زرتر نی   شیر اوست پرطظینهرا ک  از ویگیی ویمیفتنن و تم نی تم  و 
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 های تحقیقیافته -6

 شکل داستانی -1- 6

رر » .شییل راسیت نی و رواییی آ  اسیت     نحمرویمیفتو  شیر یفت ر ۀطصیص ترینییی از نهم

تیرین شییل رواییت و    شییر نتیداول    اروپ  ت  عبل از ب  وجمر آند  رن   رر اواطر عر  هفدهم

نم یایی اسیت کی  شی عر رر آ  راسیت نی را بی زیم       شییر  غیر ی یمیی بمر. شیر روایی راست  

 :نید از اانی  سی  نیمع نهیم آ  عبی رت      ؛رر اربی ت غربی شیر روایی اعت   نختلفی رارر .کظدنی

 (.  141: 1931  )نیرص رعی «ب تر و رن ن  نظوم   ام س 

از  بی  ررا   پررا  ب  کمک طرح و شخصیتشمر ط طرهشیل روایی و راست نی نمجب نی»    

ییظیی رر   ؛ن نی  رر عظصیر تخییل اسیت    ورق راست   ب  نق ت  و ییلارش و زنیدیی   .تبدیل شمر

پررازر و ب  طلق شخصیت نخ طب را رر رنیی    راست   عظصر تخیل ب  نقل و نم ی  ن جرا نی

تیرین  هی   انتی نی بی  سی ره    نمیتی ثبت تجرب واع  راست   کظد. ررتخیل و اات و غرق نی

 (.  91: 1934  )بصیر  «نمین استزب   

رر نیی   اشیی ر    اسیت. هه   ییلیی طمر را ب  این شیمه سیرور نظومن  اکثرشیم  ومنظی       

  «نیرویی »  «ییای  رنیرره  »  «آعی رار »  «ومطیمو  » «نی ن   هی »ه   نظومن  اوط  ییل 

او  . نی ی  رواییی رارنید  ه یی هتتظد ک  شیل راستترین نظومن از نهم و ...« ی   رکفت  ب زار»

ست ب  زب نی س ره و ع بل وهم و بی   ا ه  و تخیلات طمر را ک  ا صل رنی   شیر و ش عر تجرب 

ظ سیب بی  شییل    تهی   بجی  و ن  یلیظیی ه   رایج ع نی ن  همیراه بی  واژه  اتمثلضر  و تیبیرات

ر  ب  ج   او ب  ج یگلیظی نخ طب اضم است.هبین اشخ ص سرور ویمیفت و نحمر نخ طب

هی   نختلیف رر   ه   نظ سیب بیین شخصییت   واژها  نخ طب غی بی و همچظین ب  انتخ   ط

طمر را ی ه بی    ۀتجربی ت ش عرانشیم   است.هه   یمن یم  رر این ک ر نموق عمل کررنمعییت

 :ن نظید  یهی ی نظومنی   .رارر  رر بی ور و سیظت نیرر    ریای   ک  ا عص  .کظدشیل عص  آغ ز نی

ه  ک  بی نگر ران  و ص عه  هتتظد. این ه یی از این یمن  عص نممن  «آع رار»و  «ررهییا  رن»

ب  چ شظی زب   و ب ور نرر  و تمصیف ایمار    است این سرزنینۀ ش عر از نحی  یبشت ۀتجرب

ب  شیل عیظی و نلممو رنگ اتی و انروز  ب  طمر یروت  و نخ طیب را تی  پ یی   نظومنی      

آتیمر و بی  بیی   شییما      ه  ک  ی ه ب  تحظی غمانگیل امار  این نظومن غم تلخی .راررنگ ه نی

 شمر از شیل بمنی بیرو  بی ید و رنگ نلی ب  طمر بگیرر.ش عر همراه است ب ع  نی
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 واژههای شیون از جهت لحن و خطاببررسی منظومه -1-1 -6

تلیخ و نی یمار    ۀن نظومن  واعیاست. ش عر رر ای «ی و» ۀه   او نظومننظومن  ترینییی از نهم

رر ایین نظومنی  شخصییت     .کادکا   سرزنین ییلا  را ب  تصمیر نیزندیی ییی از زامت

ک رنظیدا  ثبیت     ظی هر  نظ سیب نیدارر   چم   است. هریداصلی راست   نرر  روست یی و رنج

 یلنفصی او روز  نهمی نی   یلیظظید؛ نیی براو را بیرا    «یی و »اامال ب  نامرت کدطدا  ره ن   

 .درهظی تغیییر    را نی ن کظید تی    طدا را رعمت نیکدو ک رنظدا  ثبت اامال و بیظد تدارک نی

آیید شییل راسیت نی آ  را    رعیمت پیی  نیی   و این امار  و رویداره یی ک  پی  از رعمت 

-و  انتخی   نیی   را بیرا   «یمسی ت  »ن    «وی » کظد. ک رنظدا  ثبت اامال ب  ج  تقمیت نی
شمر. رر این راست   ک  بی نگر نوی   بروکراسیی   ثر نیأز شظید  ن   یمس ت  نتهمتر او ا کظظد.

هی  را هرکجی    ی بد و انت  انت   اهمیت ندارر بلی  نو   ارار  اص تت نی»عصر رض ط نی است 

 ۀبیدو  ایظیی  طمرشی   بخماهظید. اقیقتی  اطتیی ر و ارار        ییررک ر نیو هریمن  ک  بخماهد ب 

هرکی  رر ایین رونید عیرار بگییرر پییروز و        ویییرر  نیعرار روکراسی مدرت بع ۀانت نی رر عبض

 (.  15: 1931  )ابمنحبم  «آیدپیارونده است و آنی  رر این نو   ال نامر ی و ب  شم ر نی

بخی  نختیت هظگی نی اسیت کی        :اطتص ص رارر ویمیفتب   رو بخ   رر این نظومن 

روند ت  ب  کمک او بیرا  نیرر    طدا نیۀ کد  ط نک رنظدا  ثبت اامال برا  صدور شظ سظ ن  ب

رور و بی  سیلا    ب  هم   تب و کا ورز  ب  نی   آنه  نی« ی و»  راو  این راست   .ن   بریلیظظد

 .کظدسخن طمر را آغ ز نی

  اوش ن  طمش ن نم      نی رهن سیر اوش ن  طمش ن نم  سلا  بمیموتم      

səlâm buguftəm ušənə xuš nâmo      mi dəhənə sir ušənə xuš nâmo 

 .رار طمشا   نی ندسلا  یفتم طمشا   نی ند. ره نم بم  سیر نی      

ب عی  شیده کی  آنهی  بی       ره ن  کظد ک  ش ید بم  سیر راست   ویر نیاصلی شخصیت       

راو  راست   و شییل ظی هر  او کی  از ورورسیت   ج نیی       ت پ سخ ندهظد ان  نظلترا سلان  

و ب  تحین  « ی و» ۀواژطا   رارر و او را ب ک رنظد ثبت اامال را ب  کظ  روت ر  زیر وا نیاست 

 :کظدصدا نیتحقیر 

  هم  بگفتید انی سیم ع طی            ب ر ایت  رار بله این ی و کی ؟  ا       

ibâr itə dâd bəzə in gâv kiye?            həmə buguftid ɑni sim qâtiye 

 نی سر و اوض ع او روزا  کمک نمبم          تظ  پ ره بم  چی بم؟ نی نیماس      

asə či bu? mi nimtənə pârə bu        mi səro ozə u ruzân kok nubu 
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 ت   بخماستید  و ندان          روغ و روش   بخماستید  و ندان یاق و ا      

həqqo hisab bəxəstidi fândəmə      doqo dušâb bəxəstidi fândəmə       

 .عقل استهم  یفتظد ب  او تمج  نین بی/  ؟یک ب ر ییی از آنه  رار زر این ی و کیتت      

طماسیتظد  یرشیمه نی  از نین   .نظ سب نبیمر   ظ هر  پ ره بمرا  تظ نیمییی ایظی   ؟ا ت چ  بمر 

  .طماستظد ندارروغ و روش   نی  ندار 

تی   رهید  نیپ سخ و رسی  .شمرطصم ن  نی ویمیفت .هدرنیرا امال ک رنظد ثبت ا جما و ا    

شظ سیی  آنیلر. چیل  ک  رر زب  و رسی را ب  ییلیی رر هم نی. نظلتت طمر را ب تتر نا   رهد

 (.  151 :1934  ترارییل) شمریفت  نی «یمنگیرو زب  »ی  « جهیزب  »اجتم عی ب  آ  

 جمر  ن زه نرا نیبرههلار       بگفتم  ی و از شم  بختره        

buguftəmə gâv ɑz šomâ bextəre      həzâr juri nâze mərə mibɑre 

 رطید     نیات  بمجمر شمره نره رار زنید؟طی ل کمنید ن   نرا نی      

xiâl kunid nâne mərə midəxid      nište bojor šəmərə mərə dâd zənid? 

 اتید نرهبیتج سر ی و بیظیتج    اتید نره   ی زایایر کمن   ویری      

gâziškər kunân virištid mere   ləjləjə sər gâv binibištid mere 

   کظید شم  بی  نین نی   طی ل نی .کادی و نن هلارجمر ن ز نرا نی .یفتم ی و از شم  بهتر است

 زنید؟نن رار نی سر دیا آ  ب ت ناتت/ رهید نی

بید از رعمت ک رنظدا  ثبت اایمال و کدطیدا    .رارر ویمیفتشیل  ومن این نظ بخ  ریگر    

انتخی   شید و او    تچ  نی نی برایی  ک  پرسد و تغییر ن   و تیمیض شظ سظ ن  همتر او از او نی

 :یمیدنی    ب  تحن رشظ   و نفرینکظهمتر ب  رار و وری ر و یری  «.یمس ت » :رهدپ سخ نی

 هر سگ و ن سگ تره عص ب  ب           ؟ی وا ب تم ن نی یمس ت  بلین       

tu nâni gusâlə bəzin gâvə be?          hɑr səgo nâsəg tere qəssâbə be 

 تی پمل ارا  بم  ط ک ع تم تی سر   عحای  ن   بم  ط ک ع تم تی سر         

qɑhtiyə nâm bu�xâkə âləm ti sər       ti pul hərâm bu,xâkə âləm ti sər 

بیمر؟   نی   عحی    ؟شیمر    نیی عصی برا  تم  ن سگی سگ و و هررانی یمس ت  بیدا ی و نمی      

 .پمتت ارا  بمر؟ ط ک ع تم ب  سرت  ط ک ع تم ب  سرت

این نظومن  سیخن از شخصییتی اسیت کی  نی ن       رر است.  «نی ن   هی » ۀ ریگرنظومن

بیظید.  ب  نظلتتی رست ی وت   نیاز روست   عدیمی طمر را ک   او رر بین راه ییی .ستا«  هی»

-و  نیی را ن   علت . او پرسداعتظ یی را نیعلت بی «هی » .ستاعتظ بی «هی » ب این روست 
 .اش وارر نایمر ا  ب  نمعییت اجتمی عی را تغییر رهد ت  تام   طماهد ک  ن نو از او نییمید 
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 هیی  هی   نختلفیی بی     نی   او   این رو شخصیت ارانی  رارر.  ویمیفتاین راست   ت  پ ی   ب  

  ایین رو شخصییت رر راسیت      وییم یفیت زنید.  سر ب ز نی  از هم «هی »کظد و پیاظه ر نی

 «نی  رر واع  طبییی و واعییی ب شید  آرهد بیاات و طبییی و واعیی بمر  را ب  طمانظده نی»

 :شمربدین شیل آغ ز نی ویمیفتاین . (923: 1913 )نیرص رعی 

  برار ن چی بده پ        چیت  ت  ریظی نره شی پت پ ی  طم رو      

ge xu dəsbərârə mâči bədə pəs        čise tâ dini mərə ši pəsâpəs 
  نمکمن  یمرط ن  وارش بب رست      آ  ب نم تی هم  ترکَ روَرَست      

nukue gorxâne vârəš bəbârəst           âb bâmo ti həmə tərkɑudəvərəst 

 تره ی ره شم چی بی او پیاترا ؟    او روزا  کی جلاستی تی تمن        

tərə yâdə šu či bu u pištərən?         u roozân ki jələsti ti tumân 

 ایت  تی سر بم ایت  نی سگ سر؟     زیی نی آع یی واستین چک و پر؟      

itə ti sər bu itə mi səgə sər?          zeyee mi âqâyee vəstin čəko pər? 

 رو ؟نیی واپ  بیظی یمید چرا نرا نیب  او نی واپ  روتن او ورویق طمر   دیبمس از بید      

ات یبشیت   .جمر  اطم کیرر  ر کرره ک  اینت را پ اه   زندییرطظ  و و تظدر آندهب را   نیظد

و بی  طی طر     رابیر بیمر  زن نی ب  سگم   ب ؟آندآ  روزه  ک  زیرشلمار تم پ یین نیی رت روت؟ 

 ؟زر سرور  نن رست و پ  نی

ه یی ب  بی ر  ب  استف ره از واژهراشت  نظلتت ب تتر   انگ ر عبلا ک هی    ویمیفتاین آغ ز رر      

رر ابیی ت بیید   او  .رهید عرار نی عت  نظفی و ب  تحظی تحقیرآنیل روست طمر را نمرر طا   و 

 او را «نمش شییر »  «شیر نمشی»ب    نظلتت پ یین است ۀنا نک   «تم» ۀب  واژ  نیل برا  تحقیر

بی  عبی رات   و  یمیید اعتظی یی را بی  او نیی   پ سخ علت بیی نیل رر  «براررو»ان    دکظطا   نی

 :دکظرا طا   نی «هی »ویل رو  شخص نفرر ب  نبتداس ز  و تیرار  تم و ی  «تی»طا بی 

 نره نظگ آوره   ه     ن   تی شین هیچرانی چیت  رانی چیت  تراوا بر نمطمر      

dəni čise dəni čise tərə vâ bər noxore       nâm tišin hičə�mere nəng âvərə 

  ا ت تی ریمان  ک را  ب  کظ ر           برار   کتر نی شأ َ ببم تی رو      

kəsrə mi Šɑnə bəbəm ti dəs bərâr          hâlâ ti divânə kârân bə kənar 

بیرا  نین     ن   تم هی  اسیت   نب ید از نن ن راات شم  ؟رانی چیتتنی ؟رانی چیتتنی    

 .ات ب  کظ روارک ره   ریمان    آید ایر ب  تم روست شم  نن پ یین نیأ. شآور استنظگ

زب نی یمیامرا  انروز  نییل رییده    ۀرر ج نی ویمیفتاین  طا بیه   واژه و جمل طا  

رونی غ  آعی   روره  غ ر  کرن فنرر  کمتیییل   نح  ۀطراو  سراطمر  آی هی   ط ن آع: شمرنی
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سبب شده وضی    و شیل کظ ی  ی  استی ر  رارند . برطی ا ایظ   کلایی  تی تری کی یمل بمیمر

بی رر  هی   طای   مله  ی  جواژه نبتداس ز  برطی از طا  .از ا تت رسمی رور شمر ویمیفت

 «ریظیی »نثلا وییل طای   رو  شیخص نفیرر      .شمرید بیاتر  نا   راره نیکأنتن ی ه ب  ت

ه کید بر عقیید أنا   ت ویمیفترر چظد بیت از طروین   تمانیییظی نی «ت نی»بیظی و ییظی نی

 :رارر

 خراسخانههیچ  سر رار کا  ی         کی روت  چم  راشتی کلاوبرار رو      

dəs bərər ki dutə čum dəšti kələs       hiče sər dâd kəšə ge xânə xərəs 

کظید و سیر   هی ی  را طییره نیی   ه   هی  طتت  شده بمر چامروست  ک  ب  ط طر به ن      

 .طرا یمید ا  ط ن زند و نیهی  رار نی

  سراخور  نحتی ی  چقد آی            برار و ندیره هیچ  سراجمررو    

dəs bərər fəndire hičə sərə jor        ge čəqəd âyəyə nəhsi sərəxor 

 !نیبت ۀا  ن ی  نح  هتتی ۀیمید چقدر آیکظد و نیب  هی  نگ ه نیتیبر روست ب        

 ن ی اتیی نی پر و پ ی  وا             آقاهیچتی ن  َ  ئننفتی ن  تانی     

təni nəfti nəan ti nâmɑ âqə hič        ɑləki mi pəro pâyɑ vənipič 

  .بیخمر  ب  پروپ   نن ن ی   تمانی ن نت را نفتی بگبار نی  آع   هی     

 غولپیلهوروشی؟ نن کمی ؟ ن هی         ل؟منگر هر یمل ت ن  بمستن ک س  ی    

məgər hər gul tənə bustən kâse gul    mən kuyə? mâhi furuši pilə qul 

ا  غیمل   ؟وروشیی کجی   نی هی  ؟نن کجی   ؟دب ش رنگی()چامیلتماند ک ویل نی نگر هر     

 .بلرگ

 وزیرک ر ندار  نره یی نختت               نره انتیی  نیگیرغارکولیاِ     

a kuli qâr mərə ɑntikə  nigir           kâr nədəri mərə�gi noxost vəzir 

   .یبار نیوزیر اسمم را نختتگبارند ایر ب .نی ورین! برا  نن رررسر پرندۀ رری یی    

اسیت کی     )بختک( «ومطمو»ه   بتی ر جبا  ریگر  ک  شیل راست نی رارر از نظومن 

عظیما  ییک   ی  ب ؤطما  و ر  طصمص شیر رر اربی ت و رسی ب است.هآند« ن ن  طما»ب  شیل 

 ۀبخی  آیظید  ا  یی ه اتهی    پدییده اسلا  نیل ی  و طما  رر ؤر .ررارا  ج یگ ه ویگهروای  ۀپدید

طما  تمجی   نیل ب  شظ س   بلرگ روا  است.طما   ۀو ی ه بی نگر زندیی تلخ برا  بیظظد روشن

تیرین  ی  اس و ررن   تحلیلی است زیرا نهمؤتحلیل ر» :نیتقد است (94 :1933)یمنگ  .نداهکرر

ی نی  بی    ه   ارتبی ط ی  را از راهؤر (11 :1911) ورو  .«یا یی ب  ن طمرآی ه استابلار وظی برا  راه



 22-35، ص 4144، پاییز و زمستان 41پیاپی، 2ة دور، 7سال های ایرانی/زبان فارسی و گویش کلاشمی فیروز فاضلی و امیررضا نیکدل    11

 

را ررک نیظیم نا تب نتظمعی کی  رر هظگی      رؤی ایر زب   »راند و نیتقد است ک  طمرن   نی

-ارا  عدیم هظگ نی ک  ب  ییک طیما   لیطما . «یمییم از رست طماهیم رارطما  ب  طمر نی
اوض ع ت ریخی و شیرای   ب   وشدند برا  تأویل آ  ب  عب رت نتن و نم ره   آ  ن ن  نماج  نی

 ل ثی اا ریی  و ان   ب  نظ بیی چم  عرآ  رؤی رر تأویل نم ره   آن   جتم عی و  نور راشتظد. ا

 «رؤیی   ۀطریق رل بمر و تمجی  بی  اایمال بیظظید     رؤی ه   ریگر تیبیر جتتظد. از راهاستظ ر نی

   میتی را ییی از شیگرره نن ن طما ( 33 :1915)جمار   (.191 -193 :1912  همی را  واوراسی بی )

طظل رر یک سرزنین طی تی رر بهایت یی     ۀعراررار  صحظ» :راند و نیتقد استطظلپرراز  نی

   .«ریگر  است رر رست طظلنمی  ۀوسیل رؤی روزخ و ی  رر 

نحیمر آ  نقید اطلاعیی ت    »نیمعی انتقی ر اجتمی عی اسیت و      )بختک( «طمووم» ۀنظومن      

رسظد. ری ک ر  و روروییی و رورنگیی   نمی کت نی است ک  رر هظگ   زندیی و نی ز ب  رار کتی

 (.34 -35 :1931  نحبم  ابم) «استنیل نمرر نیمه  عرار یروت 

بمره ان  نممر  از ع تم بییدار  و   رؤی از نظور راو  رر ع تم طما  و  ویمیفتایرچ  این         

ر کیرره و سیبب   یی   او بیظد ک  غبا ب  یلمراو  رر ع تم طما  نی .نرر  است ۀزندیی روزنر

ۀ هی  رر ط نی  پررازند و رر همین این همت ی نی ن ت  و اوغ  همتر و ن رر او ب   ؛نرگ او شده

راو  راسیت   یی  همی   شیخص      ۀهی  بی  یییدیگر رربی ر      همت ی ویمیفت .شمندجم  نی او

  شییم  .زیرا بر سر یک نتئل  آ  هم بدیمیی از راو  اتف ق نور رارند ج تب است؛ریده بختک

  یمیظید نفر اول سخن نیی  پظج وق  ویمیفتان  رر این   کظدانین نفر ی ر نیاین اورار را ت  سی

 :ب  این شیل است ویمیفت کظظد. آغ زاز او ی ر نی ه   نظفیواژهو ب  طا  

 یمر  طمشک رار زندبم بمجمر شمیینفر ی  یمرب ا     

inəfər ge gor be gor xoške dârɑ bojor šoee  

 ط طمری  تی زب ن  بیمیر    رونی رو کمن  ی  اوتیَ     

dovomi ru kune ge ɑvəliɑ   xâxorəy ti zəbâne bimirəm   

 عببی نی رنم بیگیفت  کل  سگ بمطمرر    

azəbi mi dəməm bigiftə kəlɑ səg boxord  

 سیمی وایررا ی  نتت تنتت آنمیی ب  ط ن  شب    

seyomi vəgərdə ge məstə lâ məst âmoyee bəxânə šəb 

  پظجمی ررازره همیا  عمن ر کمر   نمزول رایی  -چه رنی   یمی  تب نمجمنب ن     

čâromiyəm guyə ləb nojonbənə - pənjumi dərâzə de həmišə qumar kudi,nozul 

dəye 
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 انینهمی  رهمی  بیتتمی  سی هفتمی  هاتمی   هتم شامی نفر    

hɑto šəšomi nəfər� hɑftomi� hɑštomi� nohomi, dəhumi|bistomi, siyomy 

ا   :یمیید رونیی بی  اوتیی نیی     .روتررطت طاک شده را ب ت نی  یمریمید یمرب یک نفر نی

سیمنی هیم رر    (.شید نلاام نن نی)اوت ر برا  زب نت بمیر  رر جمانی ب  رنب تم راه نی  طماهر

تیب  را   :یمیید نیچه رنی  .آنده  ب  ط ن  نیبنتت و طرا  ش :یمیدیید ارف آ  رو نیأت

همیای    :یمیید نی پظجمی (.کظد)نتیر سخن را نتبت ب  اورار ریگر عمض نی رهدمینتی   

   ...فرنانین جمر شامی ت  سیهمین  .کررکرر و برا  این ک ر پمل نلول نیم ر نیع

بی   نم رین ۀ این نظومن .است «رارآع » ۀه   ریگر ک  شیل راست نی رارر نظومناز نظومن      

 .راو  سیم  شیخص نفیرر اسیت     .شیمر وض س ز  از طبییت ییلا  رر هظگی   بهی ر آغی ز نیی    

است کی  از بییی ر  و طیرن زنیدیی      «آع ک و»شخصیت اصلی جمانی روست یی و بیظما ب  ن   

ور. روز  بی  شیهر بیر    یییرر بیرا  بی  رسیت آورر     رر تصمیم نی بطتت  شده و روز سیلره

-نیم  یمشییج نیی    «نرعد آع »ثر از راست   أرا نت «آع رار»راست   ( 33 -31 :1931)نحبم  ابم
  .ن نظدشظ سی وتی  نیراند و نیتقد است ررطت ی  آع رار هم   چیل  است ک  رر نرر 

اطتص ص ی وت  کی  بیایتر    ویمیفتآع رار ک  راو  اصلی ش عر است بخای ب   ۀرر نظومن    

آع  از شهر بریات  و نایغمل بریید  ررطیت    و آ  زن نی است ک  ک وارر نحمر  رتک ۀجظب

رر ایین  وعتیی او را   نیلا  ره سیت.  ه   آ  برا  ررست کرر  عص س ز  ش ط ازییل و آن ره

رهید.  نمرر عت   و تمهین عرار نیی  «ااا ااآا» ۀجملو شب  «ریمان » ۀواژبیظد ب  طا  نیا تت 

رر واعی  نیلا بی      .رهید بیظید پ سیخی نمیی   را نظ سب نمیی  ویمیفتا شرای  آع  ک  از ابتدک و

ج نیب  بی  بی  تحین ایق    را آ  هم ویمیفتج   تی نل رر  «ریمان » ۀواژبرجتت  کرر  طا  

  وییم یفیت بیظید و ایین   جتتن از نیرر  نیی  ک ر را رر ی ر  ۀبظ براین چ ر. س زرنخدوش نی

ابیی ت آغی زین ایین     .پیبیرر آعی  پ یی   نیی   ت  شد  ک وطصم ن  پی  از آنی  آغ ز شمر ب  کا

 :شمر چظین استک  ب  سخظ   نلا شروع نی ویمیفت

 ؟ا  تما  تم؟    ج  طدا غ ول و بیگ ن رار بله ه ااا ا  نگ  ریمان      
dâd bəzə hââ ey məgə divânəee tu          jə xodâ qâfəlo bigânəee tu?   

 ؟از طدا غ ول و بیگ ن  هتتی ؟ا گر ریمان ن  تم هتتم رار زر آه   ب      

شیخص  نحیمر اسیت:   ویمیفیت ه   ریگر از نظومن ییی 3اوط  ییل از  «نیروی» ۀنظومن

ا  بی  رنیج و سیختی زنیدیی     پرجمییت رر شهر رشت رر یک ات ق اج ره ۀنظد  ب  ط نمارع یل 

نمرا  را کی  بی  رنبی ل    أیروهی از ن    نهظگ   نراجی  ب  ط  شبی پ  از وراغت از ک ر .کظدنی
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کظد و از ترو ایظی  نبی را رسیتگیر شیمر ن نظید رزرا  پی  بی  ویرار        نا هده نی  ورار رزرا 

راریی ه بی زپرو   رر  .کظظید بی  راریی ه نیرویی نیی     ورا رستگیر  اواشتب ه نمرا  ب أن .یباررنی

 «شیمی غلا  نم جیفیر »عب رت طا بی ب   طمر را . اوطماهد طمر را نیروی کظدپرونده از او نی

رر نق بل بی زپرو ابتیدا بیرا  پی یین آورر  نظلتیت      کظد و نینیروی  )غلا  شم  نحمدجیفر(

هیره  شیمر ب   ع ر  و غیراقیمعی اسیتف ره نیی   ویمیفتطمر از اصالاح غلا  شم  ک  رر یک 

بیمر  راریی ه   بی  رسیمی    ب تمجی  این تظمع سبیی زب نی ب  علت کی ربرر ن ررسیت آ    برر. نی

و  «پتیر » ۀواژطای    .کظدس زر و ب  زب   عدرت او را تهدید نیب زپرو پرونده را طامگین نی

 ت.آورر  نظلتت نتهم اسپ یین ۀب  نا ن «تت پدرسمطت »

تت پدرسیمطت   ت/ نح کم  است این شمطی بیررار کی  نیتی   / وعت جما  نله نیظداز پتر     

  !طبررار ب یتت

آیید. رر ایین بخی     جهیی پدیید نیی   ه   شیم  نمعی یمی نظد ریگر نظومن از طروی ن     

ه   سی سی و... ب  ک ر ناق  ه  و نی تب ت رسمیزب   ورایمن  ک  نیممت رر طاب »ب زپرو از 

وره ی  اعض   ط نماره و روسیت    ح برر و نتهم از زب   ورویمن  ک  نخصمص نبرند سمر نینی

نتهم ب ر ریگر ب  یک کظ  یفتی ر  کی     (.145 -153 :1933  ترارییل) «دکظو... است استف ره نی

 :یمیدتر نیرئی  عب رت را طمتنی ۀواژا کی از نظلتت پ یین و تبییت اوست ب ز هم ب  طا  

 ط ت  نن نثل شیمی طمرنمی       آ  بی نی چم   هرچی شمن   یید رئی     

ɑy be mi čum� hɑrči šumân gid rəyis        tâlee mɑn mesle šimi xodnəvis 

 .بخت نین نثیل طمرنیمی  شم سیت     .ی  هرچ  شم  بفرن ییدئر   چام نم  ا   روب ا     

نیروف بی  چی ؟   پرسد: (  نیčənəs) و نیلی نن چظ د: یمی؟ نیاتو نیلید: پرسب زپرو نی

 یمید:نی اسم پدر؟(. پرارف) نف  جیفر چ نمیمید: نی

 بمرره  نی عروسی ن ج  ب  یمر ببرره نمدتی بم     
        məmdəli bu bəmərdə� mi ɑrusi nəjə bo gur bəbərde 

 است.هبرریمر    را ب اآرزو  رید  عروسی و است هنرر .نحمدعلی بمرن   پدر       

نتهم پرونده همچظ   نثل بخ  آغی زین نح کمی  بی  تایریح زنیدیی طیمر         نحمدجیفر    

هی   او بی ر   کظد. بی زپرو پی  از پرارویی   تیر بح  رسمی راری ه را عمض نیپررازر و ننی

هی  و شیماهد    ن ند ان  نث لررسی اقمعی ن تم   نیبرر این نظومن  . کظدریگر او را تهدید نی

رارر یمی حتحظی ت ب زپرو است.  ع بل تمج  نیل رر نظومن تحن است.شمر نتظمع نی لک  نق
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ر  سیخن و اتیی تحین    ع ر  نمم رار کرر  نتئل  تف وت از جمل  ک ه   ننتهم ب  تحن و

 .هدرپررازان  پ سخ نیررر رل و روایت

 .اسیت  43بی نگر سیر انقلا  اسلانی ایرا  رر سی ل   3اوط  ییل از  «نقل و نب ت» ۀنظومن

بی  شییل    «ومطیمو »ۀ رر بخ  نختت ک  هم نظد نظومن :این نظومن  ش نل رو بخ  است

نمرا  أیمید ک  از رست نش عر ب  عظما  راو  اول شخص از جمانی سخن نی    استن نطما 

 همین شیخص  .ییررط ن  او را ب  ن سلا نیص ابو  رورشخصی نی ۀکظد و ب  ط نش ه ورار نی

ایین راسیت      .کظدنم یظدیی نجل  طمر را ن نلر نی و برا بید از پیروز  انقلا  رنگ عمض 

تراپ تیمروپ شیراپ   »آوا  وض س ز  این تمصیف ب  اسم صمت ی  ن   .شمرب  وض س ز  آغ ز نی

هی  و  وضی   پیر از آشیم  طی بی       بیی   شمر کی   و ب  رنب ل آ  اسم و اتب ع آغ ز نی «شمروپ

 .ع بیل بررسیی اسیت   بیمر   چظیدتحظی  واژه و جظبۀ طای   این نظومن  از  .است صدا  یلمت 

تلخیی   بیر عیلاوه ه  و تیبییرات ییلییی ویراوا     اتمثلر شیم  رر این نظومن  ب  استف ره از ض

طبی ن  ایج ر نممره ت  بر کا  راست نی آ  بیفلاید. تحین  وض   راست   تحظی طظلآنیل و شمخ

هی    ش عر از تم   انی ن ت و ظروییت  است.  ظ نراست   نیل از ابتدا تحظی طظلآنیل و ی ه ت بمشی

تر س زر. رر پ ی   این بخ  ابی تی کی  رر  ست   را شیرینبرر ت  ن جرا  رازب   ییلیی سمر نی

 :شمرنقل نی  تمصیف سیدرض  آورره

 طرو کمشی ره نیدال راره  سیظ  ج  اسب نیل راره    
              sinə jə asbə nəl dərə� xərs kuši re midâl dərə 

 او  پیل  تر  طمو کمن  ط ن  انَقدََر ۀاز هم    
                        az həməyə u pilə tər� xus kunə xânə anqədər 

 نیله راره  ب تم  راره  ط ن  یمج نمطم  راره    
                nəyzə dərəh� bâtum dərəh� xânə gəməj nuxun dərə 

ایین نتی ئل    ۀاز همی  .برا  کاتن طرو نیدال رارر  .رارر (ندال) نیل اش اسبرو  سیظ      

  هی ب  طمر نییله و بی تم  همیراه رارر کلا    یک ط ن  ۀکظد ب  اندازاش سرو  نیدهیبشت  ورن ن

 .است )یمج( ن نظد ظروف یلی ییلا 

 بی   رر ییلا  و زندیی ب  نیرر  اسیت  ش عر جه   ک  ا صل زیتت «رنررهییا » ۀنظومن     

ر و مشی ر نیی از رنج نیرر  یییلا  تصیمی    ی. رر این نقدن  ابتدا تمصیف تشمرنیوض س ز  آغ ز 

-یمید ک  ن یه   ب  یی  طمرر  اسب ب  راطل رورط نی  نیی  نرگ عروسی سخن نی از   س
 ۀپیییر » رارر.از نقدن  ت  پ ی   تحن تراژییک و غمظی ک    تاین روای .شمراوتد و هریل پیدا نمی
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هی    شییل  ۀهی   ن هظجی ر و وییرا  کظظید    انت   بی  عیدرت   ۀنظومن  بی  از هر چیل از نب رز

ا  جل تتلیم ندارر. روایتی تراژیک از ییک  است ک  ی ه رر این نب رزه چ رهس طت  شده طبییت

آررو ییای  رنیرره را     نم یی رواییت رر آغ ز برا  واعییت .ازروان ن ک   ع شق و نیامق است

 (.12 :1931  ابمنحبم ) «رهد ت  واعییت ا رث  را بقبمتندنی

نثظم  است ان  وض   رواییت و   «هی »و  «ی و»   هایرچ  ع تب این روایت ن نظد نظومن 

ه   عیدیم  شیم  از آرا  و رسم  عروسی .ه  نتف وت استنظومن  ۀور  و شیل بی   آ  ب  بقی

 ب تمجی  برر ک  انروز ه  و طبق تی ن   نیاو رر بین این آرا  و رسم  از شغل .کظدییلا  ی ر نی

-پیای نی )ز  آرایایگر   :سیت ا گیر  بی  طیمر یروتی    ب  نمعییت ج نی  از بین روت  و ی  ن   ری
 ه   نحلی ک  بی  چیم  و   بظّ(  چ کم عمرابی وروش و ع ن ت)ه   نحلی وروششیریظی  (واچین

عظیما   شیم  یی ه بی   . «(چ واروفکظظدۀ چ ه )پ ک ( کم رن )کررند نی رنی ط ن  را نحصم ی 

هی   نتفی وتی   یمنی  ختلیف از زبی    ه   نتف وت برا  نق صید ن نتیلم وااد رر نمعییت»یک 

  بی  نای غل   ب تمجی  ه یی کی   یمن عب رتی زب  ب یمیظد. نی« زب  ویگه»ک  ب  آ   استف ره کظد

(. 192و 191: 1934  تراریییل ) «انید زب   ن نیده شدهشمند ویگهه  ب  نمضمع ت نربم  نیتخصص

طصمص هظگ نی کی    ب  شمرنی وض   اندوهظ ک رر سراسر نظومن  ی ه تحن صمیمی برعلاوه

شیمر  آنیل و طظلیمن  نیی یب نا   یمید و ی ه تحناز آرا  و رسم  عروسی رر ییلا  سخن نی

 :نثل بیت زیر

 راو راسی یررستید  پ رش  عد           نمش روبم صحرا هر ایت  پیچ  عد   

muš dubu səhrâ hər itə pičâ qəd      râs râsi gərdəstidi pâdəšâ qəd 

یایت  عد یک یرب  بمر ب  راستی هر کدا  ک  رر ای   نی ۀنمش رر ای   هر کدا  ب  انداز   

 .عد یک پ رش ه بمر ۀب  انداز

 اسیت. هطظیده بهیره بیرر    شیمطی و  طیمر از عظصیر   هی   و نظومن  شیم  رر اشی ر ییلیی     

بتیی ر طیمبی    ۀنممنی  « رورزشی» ی  «آب نگ ره»ۀ نظومن است.  یمنآنیل و طظلهلله   او طظده

-ب  استف ره از واژی   نتظمع و طمرن نی اعم از ییلیی و و رسیی و تیبییرات و ضیر     و  .است
بخظدانید. بی  بیضیی از ابیی ت ایین      طمانظیده را    ه   ییلیی ک  ی ه رکیک است تمانتیت اتمثل

نی یم  همیراه   ه   یمه  و تحنواژهو ب  طا  ه   طظده رر آ  نم ی   است نظومن  ک  ویگیی

 :شمراش ره نیاست 

 اون  کمشتن و س  کمر  ورن  بم     نمربَی انَی شین ایت  ترن  بم    

murəbbi ɑmi šin itə tərnə bu�   unə kuštən u səs kudən fərnə bu 
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 چره ی ر نیگیفتی برات ت  هت      بیگیفت  نی ب ت َ کی رهِ  ب تج     

bigiftə mi bâlə ki rəh bâlâjə       čere yâd nigifti bərât tâ həsə   

 بمیموت بمشم پ  تی زامت ب  ب ر       نره ی ر ندار  بگفتم برات    

buguftəm bərâtə mərə yâd nədâd      buguftə bušu pəs ti zəhmət bə bâd 

 وچَمَ نی ب زوی  آزار بیگیر     بی  پی  نی ورج  برات ی ر بگیر    

biə piš mi vərjə bərât yâd bigir    fəčəm mi bâzuyə âzâd bigir 

 ایت  طرس  اویی ن نتت   نره       بیدِ  ی  اب تفضل  واپخِت  طمرهَ    
bidəm yâ abəlfəzl vâpəxtə xurə       itə xərsə afi mənəstən mərə 

 ستم را یروت ور .لی چ ق بمر. برا  او کاتن و س کت کرر  نف  کاید  بمرنربی ن  طی   

برات را ب  نن ی ر  :یفتم را ی ر نگروتی؟ (ییی از وظم  کاتی)ا  پتر چرا ت  ات  برات  :یفت

طم  .نلر نن بی  ت  برات را ب  تم ی ر بدهم است. ب  ب ر روت تپ  ت  ات  زامت :یفت .اندنداره

 .نده پیچرید  ی  ابماتفضل طمرش را ن نظد اویی بلریی ب  نن  .شم و آزاران  ب زویم را بگیر

ش عر ب  واژی   نتظیمع زبی   ییلییی     .است «ورزشی ر» ۀاین اشی ر عتمتی کمت ه از نظومن      

.تحن شی عر از آغی ز تی      «ط ش   واپخت   ایا  وچم  ورن   ترن »: راررطمانظده را ب  طظده وا نی

 ور آتیجیب  صیمیم ن    رار است ان  تحین راو  از سریبشیت طیمر یی ه طموظی ک      پ ی   طظده

 ست.ا ... و آنیلهادار  ییرع 

 

 تحسن انتخاب واژگان و تعبیرا -2- 6

او تتیل    اسیت. هرا رتظاین کررشیم  ک ربرر آ  وض   شیر   ۀیلیظ  ررست واژی   و نحم

-اتمثیل ب  زب   و رسی و ییلیی و استف ره از نض نین نتظمع ییلیی رر کظ ر تیبییرات و ضیر   
 .بررهس ز  زب   بهره یهنلریک نممره و برا  این ک ر از شف  شیر را ب  نخ طب  ه   این زب  

غیرزبی نی بی     ۀشف هی س ز  ورایظد  نایل اسیت و ب یید ارکیت از تجربی    »از ریدی ه چیف 

  اطلاعیی بی تمجر  و همیی را    ) «اندسمت تمتید عب رتی ب شد ک  از نور رستمر  س زن ندهی شده

-ه  را ب  شیل پی ره ه   کهن ییلیی و آناتمثلت و ضر استف ره از واژی   و تیبیرا .(12 :1933
و  هی  اتمثیل ییک از ایین ضیر     او رر انتخ   هر .سته یفت ر نارح نممر  ییی از این ویگیی

  هی  اتمثیل ضر »ررواع    نم یده  را بی   نینگرش طمر ب  جه   ط رن و انت   ۀنحم  تی بیر

ا  و عیمنی و عبیلی     شظ سیی روا   شظ سیی  نیی  ج  ۀه   ریگیر از جظبی  اتمثلهم نظد ضر  او

. (1)«یل هتیتظد صی اربیی برطمررارنید و اجمی تی از تف    ۀط ستگ ه نییاتی و همچظیین از جظبی  
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طصیمص   ه   طمر بی یمییکشیم  رر ت .طمر عمم  نرر  هتتظدشی ر ب ارر این  اوخ طب   ن

 .رهید  بیل نخ طیب عیرار نیی    برر و طیمر را رر نق رر غلتی ت از ضمیر نتیلم نن و ن  بهره نی

رر اشیی ر زییر    اسیت. ریده بلی  زب   ا ل نرر  رنج اکثرا نن ورر  ی  شخصی نیتت او« نن»

شم  و ب  عب رتی بیین نیتیلم و نخ طیب صیمرت     و ییظی ن   «شیمی»و  «ان »بین  یک  نجمای

 :طبرندک  از رنج نرر  بی ندارررا هم   بی «شم »  ییررنی

 ریل ریح   شیمی را سرَ بی شتیم            رِ تخت  بت شتیمانَ  پمرران    

amâ purdânə rə təxtə bətəštim       rizə rəyhân šimi râ sər bəkəštim 

  ایت  ن هی سفیدَ ن ج  راشتیم         انَ  کی رری  ران   پیل  بمستیم    

amâ ki dəryâ dâman pillə bustim              itə mâhi səfidə nâjə dəštim 

 4اوط  ییل غلل 

رییل را بیرا  شیم       هی   طمشیبم  نی  ریحی     .چمبی تخت ررست کرریم  ه ن  برا  پل     

 .آرزو  طمرر  یک ن هی سفید را راشتیم  ن  ک  رر ران   رری  بلرگ شدیم .ک شتیم

نیرر  بیرا     از زبی    زیبی   رو تیبیر «ریل ریح   ک شتن»و  «پمرران  تخت  ت شتن»اصالاح     

یییرر و  شخصی است زیرا رر نق بل نرر  عرار نی «نن»رر بیضی اشی ر  .اثریبار  بیاتر است

 :راندنرر  را ب  صراات نیبد طمر نی

 ت  عبل  نیاین نررن  نن عبل  نم یم     
    tâ qəblə mišin mərdumə mən qəblə nəmâyəm       

         soudâyə čəpo râstə nərəm fəkrə šumâyəmسمرا  چپ و راست  ن ر  ویر شم یم    

 ن   تمن ز شهر اوط  ییل روسما  جی نی     
        rusvâyə jə mi geelə oxânə nâmə tuməz šəhr 

   vəqti jə həvâ qəm bərə mən xəndə sədâyəmوعتی ج  هما غم ب ره نن طظده صیدایم     

   نی ریل ط ی  هیای  نیدیظم سر ب  یریب     
 mi dil xəyə hiškə nidinəm sər bə gəribân            

  طلق  هتم غمتغَ  زن  نی نری  رض یم    
 xəlqə hətu qulqəh zənə mi mərgə rəzâyəm                    

 «چیپ و راسیت  »نمی  هتیتم ا  نیرر  بی  وییر      نن عبل   نن نرر  است ۀت  زن نی ک  عبل    

م غی وعتی از هما  .ندا  ییلا  است اوط  ییل زره رسما  شهر ن تم .ب  ویر شم  هتتم م نیتت

وعتیی نیرر     .ک  را سر ب  یریب   نبییظم طماهد هی رتم نی .ب رر نن صدا  طظده هتتمنی

   .شمند نن ب  نریم راضی هتتمسر ب  یریب   نی
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ز تیبیر سر بی  یریبی     ابتدا ا .رهدنظ سب نا   نی ۀاو نرر  اندوهگین را ب  رو تیبیر و واژ     

   .برربهره نی «غمتغَ  زن »ک  تیبیر  آشظ ست و ب ر ریگر از تیبیر ییلیی 

 

 تحرک و تنوع-0- 6

  تییدر اویی ل   .کظید ه   یمن یم  استف ره نیسخن طمر رر نخ طب از شیمه تأثیرشیم  برا  

تف ره از شخص و همچظین چرط  سخن از ایج بی ب  سلبی و بی تیی  و همچظیین اسی     زن  

تیرین  هی  و تیبییرات ع نی نی  از نهیم    اتمثیل جملات طبر  و پرسای رر کظ ر استف ره از ضر 

شگرره   زب نی رر جهت پمی  و زنده نممر  شیر و اتق   آ  ب  نخ طیب اسیت. رر کظی ر ایین     

رورط نی  و نای غل و طبقی ت      نیررا    رریی    جظگیل   شگرره  تمصیف طبییت زیب   ییلا 

... نیبی ( از   )بی ؟  رر نخمی   اسیت. هو جدید ب  ایین تحیرک و پمیی یی اویلور     نختلف عدیمی

 :استجهت تحرک و تظمع رر کظ ر هم آندهچظدین ویگیی زب نی  1اوط  ییل 

 .. نیب .ط ن  روشن بی چراغ روشظ یی ب ؟    
 xânə roušən bi čərâqə roušənâyee be? … nibe                    

 . نیب .نیبی  نمشیل یمش یی ب ؟. تم ایر نن ت     
 tu agər mən tâ nibi muškəl gušâyee be?... nibe               

    mi səgə ârə bəbəm nâmərdumânə zər xərid  دنی سگِ ع رهِ ببم ن نررن  ِ زر طریی      

  .. نیبِیر از روسی هی بِ ؟ .پمر یدا کیت  ج ِ غ      
  pur gədâ kisə jə qəyr əz ru siahee be? ... nibe                

 ش  ِ بی تخت  و کمتیمَ  ت  کی نی پ  سر ایتمَ      
 šâyə bi təxto kulâyəm ta kə mi pâ sər isəm               

  . نیبشت  یرر َ عتمت یدایی بِ ؟ ..شق بدا       
 šəq bədəštə gərdənə qəsmət gədâyee be? ... nibe          

شمر. تیم اییر بی  نین یییی نایم         نمی شمر؟ ن ا  بدو  چراغ روشظ یی روشن نیآی  ط ن     

آور اسیت کی  زرطریید و بظیدۀ     اتی برا  سگ نن شیر   شمر.نمی ... شمر؟ ن نایلی ال نی

پ رش ه بیی   شمر.نمی ... شمر؟ ن جل روسی هی ب  چیل ریگر  پر نیآی  کیتۀ یدا  ریگرا  شمر.

ا . آی  کتیی ییرر  طیمر را راسیت نگی       ت  زن نی ک  رو  پ   طمر ایتت رهتخت و ت ن هتتم 

 شمر.نمی ... ن  شمر؟رارر  یدایی نصیب او نی
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 واژه در اشعار گیلکی شیونی میزان خطاببررسی کمّ -2- 6

« تیم »ه   رستمر  ضمیر نظفصل ه   ییلیی طمر از صمرتشیم  رر بیاتر اشی ر و نظومن 

و همچظیین  « شیمی» «تی»و نی رل ییلیی آنه  هم نظد «  »  «ت»نتصل  و ضم یر« شم »و 

ه   رو  شخص نفرر جم  و ویل انر و نهی استف ره نممره و تحن اشی ر او شیل طای بی  ویل

رر  .شمرب  علت کثرت این اشی ر رر این نممرار از آورر  آنه  طمررار  نی است. ب  طمر یروت

 است:ه  رر تحن ه   یمن یم  آورره شدهواژه طا  ا  از انماع این جدول نممن 
 

ن   شیر ی   واژهطا   بیت ترجم  تحن
 نظومن 

ا  یمیم نی  نن ا ت ییجم عتضرّ  
رییید  سییرانج   آر    طییدا
 شدند.

 یم طدایَ   ننَ اسَ  رونگم 
 بیدیی آطرِ آر  بمستظ 

 طدای 

xudâyə 
 1 اوط  ییل 

 ومطمو

یمشییت و  بییین  ا  شیییم  آنیلتمصی   
تییما  جییدایی  نیی طن نییی 

 شمر.انداطت؟ ن  نمی

 شیم  !  یمشتَ  ن طمن ِ نی  
 ... نیب  سیمایی ب ؟

 شیم 

Šeevən 
 1 اوط  ییل 

 ب  ... ؟ نیب 

نگر تیم   ه  ااارار زر و یفت:  تهدیدآنیل  
 ا ریمان 

رار بله ه  ااا ا  نگ  ریمانی  ا   
 تم

هیییییی  ااا ا  
 ریمان 

hââ ay 
deevânə 

 1 اوط  ییل 
 نظومنۀ آع رار

بیییرا  غیرتیییت   ا  وطییین ام سی  
زیراکیی  ع نییت نیین   بمیییر 
تماند ب  پاتیب نی تم عید  نی

 طمر را سرپ  نگ  رارر.

کی   تی غیرتِ بمیر  ا  وطن
 نی

شمایی ر ت نیی  طییم پمشییت بیی  
 پمشتیظ  تم علَمَ بدارَ

 ا  وطن

ay vətən 
 1 اوط  ییل 
 وطن

سیت  آنییل ا برا  نین نیلال   صمیم ن   
نویر تیم    ا  روستنمیدانم 
شمر بی  بتیتن   نمی  چیتت

 کراوات همارار ک ریر شد.

ن نم تیی نورچیی      نرهَ چیتیظ 
 ا  روست

ومکمل روسَت  هیماراره کی ریر   
 بمستن

 ا  روست

ay dust 
 9 اوط  ییل 

 تظگ  تظگ

سی سیت   نیرزا عام شما   طظلآنیل  
 است نثل یربۀ کهظۀ نر

-پیی  ت  جمجیۀ چی ق    صد
 وست.اغبا  

نیییرزا عاییم شییم سی سییت   رِ
 ایِا یتگ ی 

صدت  تیی جیمتی جمجی  اونی      
 را  چیلیی ی 

نیرزا عایم   رِ
 شم

re mirzə 
qəšəm šəm 

 1 اوطییی  ییلییی 
 نلع نچی

 

 ت  علیییوبگییم شییم  را بیی   عتم  
رهیم نی   یی و را از    عتم نی

نیین بییررار و نیی نم را علییی   
 بگبار.

 ت  علیبمیم شمن  را ب  و
 ن ن  عمتی َ نیی وه اوس    بظ

 ب  وت  علی

bə vəlâyə 
ali 

 9 اوط  ییل 
 ی و

-رستِ یرب  ب  یمشت نمیی  رشظ     بیچیی  رو و نرسیی  یمشییت بیی    5 اوط  ییل  ت کیت  
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یمییید  نییی رییینبیییرسیید 

رزر  بییرا  نیین سیی زی ر   
 نیتت.

 ات  
 ی  نرا روزر  نت زه تکیت  

lâkitâb چی رر  بیی  بیبی 

 نایظ ط ن 

ه  طیمر  او نثل عروو ط نم لتمتخرآنی  
را نثییل عروسییک ررسییت   

 ایین نایتی عیروو   کرره و 
 ب  رست  تظگ انداطت 

چیی کمره ییایی  ن نیی  چمچیی   
 عروو

ناییت  طیم رسی  تمنیگ تیمارا     
 عروو

 عروونات 

məštə arus 
 5 اوط  ییل 

نیی   نظومنیی  نییی
 هی 
 

ست ا  ک  رن غت نثل کرن  تحقیرآنیل  
بیی  انییدازه   تبییرو سییر کیی رَ

  طظ بییت بیی  چرییید  بلظیید
 اران  بده

 کرن ف رون غ بمشمتی ک ره سر
 تی توظد پ ره سر هن عدر بچر

 کرن ف رون غ

kərnâf 
dumâq 

 5 اوط  ییل 
 ن   هی نی
 

-ییقم   چی سر کمچ عهمه تمصیفی  
ضییظفر زاره و بییید اسییت ر غ 

 همت یۀ آنه  بمر.

 زارهچی ییقم ر پی سر عهمهکُ
  رهاوست  غضظفر  اوش ن  همت

 اوست  غضظفر

usta 
qəzənfər 

 4 اوط  ییل 
 رنررهییا 

ا  رئی    آ  رو  چام نم اط عت  
هرچی  شییم  بگمییید/ بخییت   
نن ن نظد طمر نیمی  شیم    

 )سی ه( هتت

هرچییی   آ  بییی نییی چییم   
شمن   یید رئی / طی ت  نین   

 نثل شیمی طمرنمی 

 رئی 

rəyis 
 3 اوط  ییل 
 نیروی

آ  بیی   تیی  وعتییی طییدا نییرا  آنیلترام  
 رار بیچ ره

نیییررۀ آ  سیییر اسیییتخ ره  
 سمطت

 ت  نظم رار طدا ب  او  بیچ ره
 نمررۀ او  سمطت سرِ استخ ره

 او  بیچ ره

un bičârə 
 3 اوط  ییل 
 نیروی

ب  شرف نن و    ب زپروآع  آنیلااترا   
 تم عتم

ط طر این رندا  ک ر نین    ب
 پی  نروت

آعیی   بیی زبرو بیی  نیین و تییی 
 شرف

کی ر نین پیی      یناین ی زِ وس
 نروت

 آع   ب زپرو

 
 3 اوط  ییل 
 نیروی

شغلت چیتیت؟ کی ریر بیی     نتماضی ن   
 نلر!

کظیید نین   آی  شم  ب ور نیی 
 رزر هتتم.

 شغلت چی / ویَلَ  بی نلرن !
 شمن  را ب ور آی  نن روزرن 

 نلرویل  بی

fələyə bi 
mozd 

 3 اوط  ییل 
 نیروی

تمصیییییی  و  
 اندرز

راررا  بی  :ن یه   ییی یفیت 
 بریرریم

ن یه   رید  کی  بیخیمر    
 هم  نرریم

ییهییم ییییی یفییت: بیییرارا     
 وایرریم

ایبیی ر بیییده هچییین هچییین    
 بمرریم

 بییییییییرارا 
bərârân 

 3 اوط  ییل 
 نیروی

طمر  ب  ج   شم  عتم نمی عتم  
و بی     پتیر  انیمش   ب  نرگ

ویروش  جد ا جی شیم ن ل

 ج   شمن  نگم ب  نرگ انمش
نیی ل  بیی  جیید ایی جی شیییم 

 وروش

 ج   شمن 
jânə šuma 

 

 3 اوط  ییل 
 نیروی
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 عتم

ا َ یفیت   رستم را یرویت و  تحقیرآنیل  
 پتر ررازعد

چرا ت  ب  ای ل وین بیرات را    
 ی ر نگروتی

 بیگیفت  نی ب تَ  کی رهِ ب ت ج 
 چره ی ر نیگیفتی برات ت  هت 

 ه ب تج رِ

re bâlâjə 
 3 اوط  ییل 
 ورزشی ر ۀنظومن

طیمرش را   ابماتفضل ی رید   ترسظ ک  
ب  نن پیچ نده و ن نظید ییک   

 اویی بلرگ است

 بید  ی  اب  اتفضل واپخت  طمرَه
 ایت  طرس  اویی ن نتت   نرَه

 ی  اب اتفضل

yâ abəlfəzl 
 3 اوط  ییل 
 ورزشی ر ۀنظومن

هم زییر   ص اببییک تمپ  رشظ    
 پ یم نیفت ر

صدهلار ب ر علیبم از جی ی    
 طمررتی   نی

نیی پی  جییر     طییر یبی ایت  ت   
 نیفت

-ب  سر آنمیی صد هلار ب ر نی
 علب

 طیربی

bixəyr 

 3 اوط  ییل 
 ورزشی ر ۀنظومن

  اتین جی      اتین جی    آنیلتمتخر  
 نحرنیلی  رض 

آهی      علی ی وآه   نحمد
 علیعمچ

  اتِیین جیی    امسییین جیی  
  ن رنلی اوو  نمدتی ی و  رض 

 او  عمچلی

چظیییییییدین 
 واژهطا  

 3 اوط  ییل 
 ورزشی ر ۀنظومن

هفیت نفیر  نیرا     ی  علیی  ب  عتم هادار  
 یروتظد

و برا  جراای بی  پمرسییظ    
 بررند.

 بیگیفید نره ی  علی هفت یی
 بمبمررید نره پمرسیظ  جراّای

 ی علی

yâ ali 
 3 اوط  ییل 
 ورزشی ر ۀنظومن

نی ک  را   ا  یرز علی جی    صمیم ن   
 ب  کظ ر

رسیتت را بی تتر     ریظگ ببر
 ربی و

 اه  یمرزتی ج   رک  ن کت 
-راسیت  کیم  تیی     بمجمرترب ورَ

 رسََ 

اهَیی  یییمرزتی 
 ج  

 3 اوط  ییل 
 ورزشی ر ۀنظومن

تیجیییییب و  
 شگفتی

رید  یرز علی کی نلا   طداا 
 چت یده

اوت ر و رر ا ل نرر  اسیت  
 و طاک شده

یمرزتی پرچَی     بید  وا  طمرا
 بم

 کرچ  بم  بیفت  چک و پر بله

 وا  طمرا

vây xudə 
 3 اوط  ییل 

 ورزشی ر نظومنۀ

هایییییدار و  
 طبررار

یمییی   بیی  ییی  ای ییی  ای بیی  
نییی   نیییدا  روییتم نثییل   

 پرید طروو از ج یم نی

 ی  ای ی ای کمن   رکفتم نی  
 کمن  طروو ن نتت   وتی واز  

 3 اوط  ییل  ی  ای ی ای
 ورزشی ر ۀنظومن

یییک راه  طییدای صییدا کییرر   رع   
پ یم بگبار ییک تخیم   جلم  

 طم  زیر غ ز  بگبار

 پ  پی  بظ طدای  ایت  راه نی
 شلخت  جظ طمر  نرغ ن  نی

 طدای 

xudəyə 
 3 اوط  ییل 
 ورزشی ر ۀنظومن

هایییییدار و  
 تظبی 

ذوعم یروت ریید  شییر رر   
 انی   ا ذهظم هتت ریید   
 ا  هتتشیر ررو  سیظ 

نرهَ ذوع  ییت شیر بی  طی طر   
 ب نم

سییظ   شییر نیی   انی   بید  ا 

 اَ  انَ  

ay amân 
 3 اوط  ییل 
 ورزشی ر ۀنظومن
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 روبم

-ک غب را بیهیمره سیی ه نیی    تحقیر  
 کظیم
ا  بییی   سییمز اسییتبیی ر پر
 سمار

ک غبا/ هچین سیی رریم/ بیجی    
 (45ب ره/ بی سمار )ص 

 بی سمار

bi səvâd 
 

 ییجطی ت  یرره

تحبیییییب و  
روسیییییییت 

 راشتن

 آیدب  زنین نی آسم   رارر
 چام نت را ببظد رکرطت

 زیمین آسم   کرا  ایَ 
تیی چایم  َ ویمچین )ص    کرُ 
45) 

 ییجطی ت  یرره kor کرُ

  نیداتی   تم بر کدانین سیظ  نف طره  
 یل سرخ!

کییی سیییظ  سییر  نیییداتی   تییم
 (15سمرط  یمُل )ص

 سمرط  یمل

surxə gul 
 ییجطی ت  یرره

 نممرار ستمنی:

 
 

 گیرینتیجه

جمی ( بیی  از    ضیمیر نخ طیب )نفیرر و   ۀ واژیم  ومنظی بت ند طا  ی رر اشی ر شطمرکلب 
 اسیت. هب  نظلتت اشخ ص ج یگلین ضم یر شید  ب تمج ه   انر و نهی تبت  ی ه ویل  اهم  است

هی    هژواطای    جظتییت و  ات صیمیم ن   رعبی    طمیای وند  واژیی     ضمیر طا    برعلاوه
 هی   اجتمی عی   و صیل   اسیت. هوض   شییر آنید   ب  ب تمج آنیل تمتخرآنیل و تمهین طظلآنیل 
-هژواطای    اسیت. هشید  ه   یمن یم واژهط ص اجتم عی سبب طا   ه  نگرش عرارراره  و

هی   ت بمهی  و رشیماژه   ه   اسمی رر اشی ر شیم  بیاتر اتق   )سی سی و غیرسی سی(  کظ یی ت  
د. ظی کاستی ر  بروز پییدا نیی  شیل تمصیفی و عب رت وصفی و ی ه   ه  بواژهی ه طا   هتتظد 

یمن  است و آنیل و طظله  بیاتر نا یب ویمیفتب  تحن  ب تمج برر اتق   و عظ وین سی سی رک 
ه   طا بی شیم  ومنظی اکثیرا بیرا  یمیایمرا     آورر  نظلتت اورار. استی رهن ی ه جهت پ یی

نثیل   یلا  اسیت  یی  ۀآشظ ست و برطی بریروت  از وض   طبییی نظاقییلیی از جهت نفهم  
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هی   او از جهیت اییدئمتمژییی ع بیل     واژهبرطیی از طای    . رریی یی(  ۀ)نمعی پرند« کمتی غ ر»
نیبهبی ع بیل تأنیل اسیت.     ه غیرنیبهبی ویی    ۀی ه از جظب ه واژه. برطی از طا  تبررسی اس

ی نیبهب  ۀسمیظد( ب  جظبنن  وتم )ب  طدا   «ب  تی طدا ب  نی طدا»  سید واژی نی هم نظد آع 
رر اشیی ر شییم  از    شیمر. ب  شیل غیرنبهبی رییده نیی   ویمیفتب  وض    ب تمج وی ه اتق بی 

 ۀن  از جهت جظتیت و طبقی ا  واژهب  شیل طا   ن یرچ    اییلا  ی ر شده یه   عدیمارو 
 «عی بلی »  (  ر ز)آرایایگ  «واچیین پیا نی»ه  نثل اجتم عی ع بل بررسی است. برطی از شغل

نایرح اسیت.   هی   ه یی است ک  جظتییت رر آن صفت «یرطتظ »ب  ج    «کم نتسم»  )ن ن (
برطیی   .... کین( و روف )چ هواچ   ز نثل نجّ ر  الب  ر استنختص نبک وق  ه برطی از شغل

شییم  آنیده    اشیی ر  واژه ررجظتیت است ک  ی ه ب  صمرت طای    ۀاز اس نی رر ییلیی نا ن
)یی و   «تیای  »نثیل   واژه آنیده    برطی بدو  طا  ان  ر()پت «ر » )رطتر(  «کرُ»نثل ؛ است
انید  او راسیت نی   هی  برطی اشیی ر و نظومنی   رر  ...)عروو( و . «ییا » )ران ر(  «زان » ن ره( 
ه  و اشیی ر یی    ز  رر برطی راست   .نرر هتتظد اکثرا ه شخصیت ت اربی و رسی ب  سظ ب تمج 

یی    «ییای  نیرره  »ۀ ل شخصییت عیروو رر نظومنی   نث؛ رنگ استی  بتی ر کمشمر ریده نمی
هی   نختلیف رر     اشخ ص راست   سبب شده ک  تحین ویمیفت ی و. ۀرر نظومن  همتر ی و

  ام سیی  تمتیخرآنیل   تیلیمیی   ا  تمصیی   انیدرز    ه   صمیم ن  تحن اشی ر او ریده شمر 
ع رر نل تظیم از عما یییک   ... و عظ ر   ستیلجمی ن  آنیل و تحنتضرع طظلآنیل  هادار  تظبی  و
هی  رر  رشیماژه بیین شخصییت    کی ربرر واژیی   تی بم و    .اوسیت  نحیمر  اشیی ر  ویمیفتوض   
تمصییف ت اوسیت. او رر برطیی از     اشیی ر از تظمعی ت ریگیر    .استت نلید بر این عل ه ویمیفت

بی  جی      هی   جمتنگی ه نحیدور شخصییت    و ت تمثیلی و نم رین بیمر  شییر  ه  ب  علنظومن 
تمصییف ت او از   یییرر. تظی بیر تمصییف اسیت بهیره نیی     بی تمگ از شگرر روایت راست   ک  نر

-زیب یی برعلاوه نا غل  ه  وکمه و وض   سرسبل ییلا  همراه ب  انماع غباه  و طمراکی جظگل 
یراییی  عمنیت .ت استو اصالاا ت یمی  ییلیی ا یل اهمیاز جهت واژی     شظ سی اشی ر او
کیرره( از  )اطیم « بمکمرهنچ » رار ( )هل« زر رسیل»ه   غیرکلانی نثل نا ن  و استف ره از
 ه   اشی ر اوست.  ریگر ویگیی

شظ سی نی چیم  ریفی   و اسیتی نیگرو     ه  رر اشی ر شییم  ویمنظی از نظویر زبی      واژهطا      
هییل أهیی   اجتمیی عی یمیاییمرا  را ب تمجیی  بیی  سیین  جظتیییت  ارویی  و وضییییت تناخصیی 
هی    واژهف ره از عبی رات و طای    رر اشی ر او و اسیت  ویمیفتنم ی ند  ان  وض   صمیم نۀ ب زنی
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شظ سی   اجتمی عی سی زی ر     یمن  سبب نقض جظبۀ ار  شده و ب  ندل زب  ظلآنیل و رشظ  ط
 ندارر.
 

 نوشتیپ
این بخ   از تدری  آع   رکتر علیرض  نییمیی رر کیلاو نتیم  نویم و نثیر عربیی رورۀ       .1

 است.اعتب و شده 1933ارشد س ل 
 

 منابع
 ث ت .: (  تهرا  کظ ر برنجلار )زندیی و شیر شیم  ومنظی ز نی. 1931 .امدابم نحبم   ا

  «ا شظ طتی عب رات طا   رر و رسی یفت ر  نحی وره بررسی ج نی . »1939. رض حمدن دط نی ماا
 .11-1 (:1) 4  شظ طتزب  

سی ز   شیف هی ۀ بررسی ارزی بی تی نل اجتمی عی رر نحیم  » .1933 .ی را و هم اته    اطلاعی ب تمجر  
 .13-31(: 2) 2  شظ سی اجتم عیزب    «ن ؤبلریت ت  ن روایت بین کمرک   و

 وررا. :صفه    ارستمر زب   راست  . 1931 .امد  ااطمت

علیم     «و عروی نی  ی  رر نتیم  ایمیی  ؤنظ ب  و عماعد تیبیر ر. »1912 .و همی را  غلانرض  اوراسی بی 
 .151-193(: 1) 22  راناگ ه شیراز انت نی اجتم عی و

 وزارت ورهظگ و ارش ر اسلانی.تهرا :   ار  و رسی ۀراناظ ن .1931 .تنا انمش  

 .ن رنج :  تهرا ه   نظفرریلاره .1933 .لیعچ هی  ب ب 
 ویتت ر. :  تهرا ا س  ره  ش عرا  ارو  .1911 .لیع  چ هیب ب 

 انیرکبیر.: تهرا   ییر  راست   رر اربی ت راست نی و رران تیکورآیظد شیل .1931 .ریمن بصیر  

 نحمید  زیرنویر   ترجمی   ج نیی (  )ررآنید  بیر زبی   و    شظ سی اجتم عیزب   .1934 .یتر پ  ترارییل
 .آی ه :طب طب یی  تهرا 

 .ک روا  :  تهرا ل رر اربی ت و رسیطظت ریخ  .1915 .تنجمار   ا

 .راناگ ه تهرا  :  تهرا ورهظگ رهخدا .1939 .لی اکبر  عرهخدا
زبی   و ار     «زب نی رر شیر یفتی ر بررسی عظ صر غیر. »1935 .درت ایع ط هر   و س ن ز رایم بیگی 

 .135-154(: 5) 4  و رسی )یمهر یمی (
هی    واژه  اصالاا ت طمیا وند  و طا. »1551 .براهیمو ط رنی ارره  ا .حر ن رض یتی کیا  ط ت  
 .22-1 (:99) 13  شظ سیزب   و زب    «ت تای نرکل 

  هی   عرآنیی  پیگوه    «شظ سیی طای   رر عیرآ    زبی   » .1931. نیدا زار ط ن  و .شهره ش هتمند  
11(2:) 12-31. 
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-24 (:32) 25  اربیی ت و رسیی   و زبی     «عظصر طا   رر غلل سید » .1931.حبمب ن شمایریره  
41. 

شیظ طتی عبی رات   ج نیی   ۀبررسی و نق یت» .1931 .زارهآ میی کیرا یمسفیو  .هینش جن تشیخ سظگ
 .19-51 (:2) 1  شظ سی اجتم عیزب     «طا   رر زب   و رسی و ییلیی

 .: نیرانتهرا   زب   عرآ  .1911 .لیرض ع صدراتدیظی 
شییرپگوهی    «متی یتمبمشییر یفتی ر و س    سیدعلی ص تحی» .1939. ب وع نگار ب عیو  . صرن زاره علی

 .151-19(: 2) 1 شیراز   )بمست   ار (
 .نروارید: ان نت  تهرا  براهیماۀ ترجم  زب   از ی ر روت  .1931. ریکا و  رو

 .41-52: (35)  یظّ تب  «طا   و نخ طب رر عرآ » .1935 .حمدن ولاای عمی 
کمشی  و  برییررا  و رسیی بی      بی   طی ل( شیر ییلییی ۀ ییج )پرسیرره طی ت  .1913 .یم ومنظی  ش

 ث ت . :تهرا   ومنظی . ندپگوه  ا
 .11-43 (:1) 1  شظ طتزب    «شظ سی شیر یفت رزب  » .1931 .رزارو  کریمی
 شف .:   تهرا عظ صر راست   .1913 .م لج ص رعی نیر

 .کت   نهظ ز: تهرا   هظر ش عر ۀ ن نواژه .1931 .یمظتن ص رعی نیر
 .اوی ر :شیمهی  تهرا  زارهآ و  ییضر ض   زیرنور رترجم  ی ؤتحلیل ر .1931.  ل یمست وک یمنگ 
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